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Multi Head: 4 Spindle Adjustable - Parts List 

Desouttu limited Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

Item Part No Descrlptlon Qty Item Part No Descrlpllon Qty {ID • lndkate1 normal repl1cement lt•mt. ti It r«ommendl!d tNt 1dequate stocks all! 

Ps. Nr. Tell Nr, Bi!schreibung Menge P,, Nr. Tell Nr. Besch~ibung Menge 
held for senildrg t@qUlrement.s. 

No. Article Rfferenc• Description Qte No. Artlclo Reference Description QIO 
Always quote tool model number, serlill number and Jpare part number when orderlr19 
s_p¥es. I 

1A 107612 .if Spindle Adjustable Head & Dri1Bng 32 456763 Spring Ring I CE) • Bl!d~.n~ normale Vencti1@ii'lteUa. E1 Knpfl.t'llt slch eln• ~gameu«Ht Menge filr 

Adaptor complete .. 600 Series 1 ll 456443 Lock Ring 1 WartungUYl'ed:e aur Lager i:u ha!ten. I 

18 107692 4 Spindle ~ead & Tapping Adaptor 34 456573 Driving Gear 1 Bel dt-1 Bestullung "'on Ettat1t11>~en, bJue rmmet angeben: ITyJWflnummer drr 

complete .. 600 series 1 35 456113 RoRer 1 Bohrrna1ch!n•, Werknummer und Ertall:telnummer. I 
lC 107622 4 Spindle Adjustabl!! Head & Onlling 0 36 456093 Bafljoumal 1 CI) • Le,yrnb:Jle.1u~rlsqve(")lndlquedes artidHdfotkhangf' norrmux. I es1 rKomrna~ 

Adaptor complete - 60 Series 1 •37 456103 Clrclip 1 d'tn conserver des 1tock1 sufOnnO pout auurer toute1 tu o~ratlons d'entretlen 
10 107702 4 Spindle Head & Tapping Adaptor 38 205023 Spring Ring 1 couranL ] 

compfete - 60 Series 1 39 456821 Driving Spindle 1 Lon de la commande de pike' cit tech.ling!!, IOll.fouu duir !e nu!Mro ~ m~e de 
2 20<313 Turret Spindle Assembly complete 4 •40 175073 Inner Race 1 l'outillag .. ion numbn de shit et le numirode rlfifenc.edediaqu'eptkede rec.hange. 

3 204953 Turret Adjwter ) 4 •41 175083 Needle Bearing 1 CD • lndil;11 «tJ1T111fltOS de rlf'P()slcl6n regular, Se recomlenda ten« ~ cal'IUdad adecuada 
4 204843 Spring Washer 4 42 456163 Screw 1 de los mlsmos en resenoa a efectos de maoten!mlento. I 
5 204963 Nylon Washer 12 43 456013 Washer 1 Al .ncargar p!ezas de reeamblo, J~mpre dt-be lndlcatte el MlmffO dt moMlo de la 
6 456263 Turret 4 44 455803. Driving Dog 1 t'ttln11mtttnt1, JU nUmero d• 1erle y el nGmero de la plua de tKan'lblo. 

'7 456083 Foam Strip • 4S <56663 Adaptor Sody- ~00 Series 1 I (1:) • lndlca ltier'ls que 110 '"'b'tlluldo' •egultrmente. ~ recomendado que e,toquH 
8 <56723 Sel·Lok Pin 8 46 456203 C/Sunk Screw 1 adequados seJilm mantldo1 par• requlsltos de manuten,1o. I 
9 204383 00 Reservoir 4 47 455933 Key 1 Cite J"!l'l'iprt o nU:mero do modflo de ferr.menta,. nUrTW:to de '6-le, to n\imi:<(t da ~a 

10 456213 Unk Bearing 4 •43 455923 lock Nut - 600 Series 1 acces6tta quando pedfndo 11Ctu6rfos. j 
•11 204763 Needle Cage 14 49 456113 Spring Ring - 600 Serfei 1 I 
12 204393 SpindeGear 4 so 168893 C(Sunk Screw 1 

CI) • l'HlMlseo dMotl rKambl nonnell. SI conslglia di m1nterM@ i(orte a~ua1e ale 

13 204813 NytonWa.her 4 51 168683 Washer 1 
ul9enn della manuteulone. I 
Nelrordlnulone di ricambf cl11re M numero di modello dell'uten1rle, II numero di 

14 204603 Roaring Spacer • 52 4S6583 Driving Gear 1 matrf(Oll e qU.00 di at.I.logo del puzo. I 

15 456313 Inter Gear 4 •53 204833 Needle Bearing 1 
16 205043 Clrcllp 4 54 176883 Keyed Dog Anembly complete @) 11 t11µafvt• ovvri91.oPf.va IC&l'I (1t:µ.iWa} YtG aVTUC.at6amori. I~ auvumiµc 

11 204333 Sleeve 4 (including 55 & S6) 1 YO mpctn: oii11.tr6 an6811:pa an6 TQ tlftTJ noo XPt•a(ovrot avrllicn6cJTaOTJ. 

18 456813 thrust Race • SS Key 1 Orav napayyilvcn avmUaia-6 n6Y1tl va '(p61pttti 10Y ·mp9µ6 

19 456883 Thrust Roller 28 56 Spring Pin 1 µovttAOY tOU r.pyaAclou, 10V ap18µ6 ot4P6c; ll<U ~ apt8t.ll) ~im11oO. 

20 204353 Thrust Race 4 57 456323 Bearing Sleeve 1 <E:> • &etekent no1m1lt- n!Jerveartlkerm. Het verdlent aanbftoelrng om wildoende voor 

21 204193 Nttdlo Cage 4 58 205083 Spring Ring 2 ondffhaucbbehoel'ten woondfg te hebben. I 
22 204783 0-Ring 4 '59 205093 Ball loumal 1 BIJ bestefllng van ruerveonderdtftn gfff altlJd modelnumm~. volgnumrner en 

23 2<M373 Splndl• 4 60 204743 Bearing Side Plate 1 ttierveonderdeelnummervan Mt werlltutg op. I 
24 204863 Socket screw 12 61 456493 AdaptOr Body- 60 Series 1 @) • hdlk«8' norm11@udtkfftnlngsemner. Det anbefalu at have ,1Jetige fOJ!yrtinger af 
25 204433 locking Insert 8 0 62 456073 Screw 1 dele lit tinig 1 forblndet~ rrlltd el't•srn. I 
26 175183 Sel-Lok Pin 4 63 455823 location Segment 1 Opgfv a hid det liorrekt• W!f\t11Jsmodelrunmer, Jet'lenummer og reserveclehnumml!I' 
27 Collet • 64 168863 Spring Ring • 60 Series 1 wc1 t>.rtltli1'19 ., fll!Sff'l«leie. I 
28 205053 Grea,,e Nipple 1 65 168623 Lock Nut 1 ([) • Anglr nomule r~ff'tiedeter. Ott anbefal-H at tllstrekkeUg antall rcuervedeler holdd 
29 456743 Scc~et Oil Plug 1 66A 456673 Tapping Adaptor complete 

P' """· I 30 456393 Body 1 600 Serles 1 Vied bes!lllln9 av defer mt man 1llUd oppgl verkt.yeh modellnr., serieru. og 
31A 456843 Drilling AcfliptOI' Assembly complete 668 456523 Tapping Adaptor complete re1erved8'ens nr. / 

600 Series 1 60 Series 1 
318 -4S6.S03 Drilling Adaptor Assembly complete 

G:'.) • Ut~rtiet" nwmala reservdelat. VI rekommenderar att Ullrlcldrgt antal lagru for 
servfc~ndamll. I 

60 Series 1 Uppge alUd veii:.tygeb modellnummer, ~l«'KJmM« umt rt3ervde!ens nummet vid 
best.'iltnlng av mervd~lar. I 

~ • Viinaa tavallisiin varaosi1n. Suositttfemme, etta riillavla maarf.li pldetaiin 
varastona hucltotarpeita v.ar~en. I 
TyOkalun malhnumtro, sarjanumero ja varasosan numero on aina mam1ttava 
tilattaessa. I 
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Multi Head: 4 Spindle Adjustable - Parts List 
Desoutter Umlted Eaton Road Heme! Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

Item Part No Desalptlcn Qty 
Ps.Nr. Teil Nr. Besdm:ibung Menge 
No.Article R~ference Desalptlon Qt' 

67 456403 DrMngCear 1 
68 205103 Clrcip 1 
09 20«13 Tappin9 Spindle 1 
70 168773 Bronze Bush 1 
n 450043 Shoulder Screw 2 
n 450513 Barrel 1 
7l 450253 C....R"9 2 
74 455793 Bearing Ring 2 
75 4SS943 w.- • 76 456713 Comp. Spring 2 
77 456243 Gulde Pin 2 
78 455993 Orclip 4 
79 456213 Sleeve 2 
80 455973 Nttdle Bearing 8 
81 168563 Inter Gear • 82 ·168833 Dowel Pin 4 
83 168853 Sprin9 Ring 1 
'84 168793 Need le Bearing 3 
BS 168733 Thrust Washer 2 
86 168573 Bush 1 
87 108743 Revenlng Gear 1 
88 108883 Sprin9 Ring 1 
89 168593 Reversi 09 O"!J 1 
90 108783 Roller 1 
91 168643 Driving Ce:ar 1 
92 175803 Orel Ip 1 
93 456653 Adaptor Ring - 600 Serles 1 
94 456033 C/Sunk Screw 1 
95 456893 w.- 1 
96 204823 Adaptor Ring • 60 Series 1 
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• lndlcatH norm.a.1 r<tplacement lt«nJ. It Is r«:ommended that adequate ttocks are 
held for servicing requirements, i 
Alw1y' quo!f tocf model run bet, serial number and spare part number when ordering 
lj)artJ. : 

• BedJttittt norm ale VtrKhfelll.ttite. Es tmp6-hlt slch elne an~niessene Menge rur 
w.utungszwecke auf Lager .r:u lulten. 
Bel der Bestul!ung von El'lllt.r:teUen, blue lmmer 11r19ebt'n: Typennummer der 
Bohrmaschlne, Wartraimmer und Ersautetlnummer. I 

• Le l)"Tlboleult!rbque-(") lndic:jue 00 11Ucle1 derecha~norma ux. ·I est r«.omm.anchi 
d'en con1erver ~ ttottJ sufthanu pour 1uuru toutes les opkntlan1 d'entrelien 
courant. I 
lors de la commande de pikes de rectui~. tou}oiuu dter le nurti&o de mod~e de 
routlllagt. son numUo de sUlett kl nurT!Mo d• rMtrtne11 de cha qi» pike de 1echar\g9 . 

• lr'ldiea elemMt1» de repoilcl6n r~ular. Se r«0mi8'da rener l.INI bntidad adecuid4 
da los mis~ en ntMf'YI. 1 lfectcs de mantll"llmlanlO. i 
JiJ enargar plezn de recamblo, stempre debe lndlu.rse el ntimero de modeto de la 
herramier'll.a, w nUn'lien> de serie y el nUmero ~la plet• de rec11mbfo. 

• Ind/ca llenl que slo substltuldos regularment•. t recomend~do que estoques 
adequado1 Jtj:am manlidol p1rl raqubflos de nunuten~o. j 
CNe sempre o nUmem do modtlo da ferramenta, nUmero de s!rle, e nUmera da pec;a 
acceMSrl.a quando pedlndo «IW&fos. j ' 
• l'asterbco denota recambl normall. sr conslglra di mantenere scOlte ad@S!Uale .. ne 
etf!)l!AZI! dell.a manutMllone. j 
Nell'ordlnuklne di rfcambl cltare n numao di modelJo deD'ulerune, II numero ell 
matrkola equello di catillogo dtl pum. I 
~ Irtllalvt1 OUV11810pfva ci&rt lnp6xi.a) vaa aYTUU1T6otQCKl. Ia«; O\MO'tliJ.lt 
va Tlll'tlTC QQ1t1t6 an68&~a cmo Ta &1&11 nou XP&t6(ovro1 CM1«1t6.cnaari. 

Orav mpoyyt>.vne cma.UaKfllt6: mMa va ypo.pcn toll' aip9µ6 
1JDVT.U0u TOU cpyaAdou, 'tDY apt8µ6 oc~ llQI toY oi>i81J6 ana.V.cumxoU. 
• Betebnt normal• re1trvNrtll.ieri. Htt "rdl.nt unbeverrng om vold0«ade \llOOr 
onderhouchbd1octten vooradlg tt hcbben. I 
Bil bestelllng vm reserveonderdelen gfff altl/d mOdtlnummer, yofgn4.1mmM ~ 
f'Uf'rwonderdeelnummer van ~et werktulg op. I 
• tndlkerer normale udJklftnlngsemner. Del anbefale1 at have rtgelrge fonynlng« If 
dele tll brug I forbl'nde!Je med fftersyn. I 
Opglv altld det kotrekte Yll!f'ktsi/imodelnummer, serlenumnier og resen1edel1numm« 
\'eel b4-ttllrn9 af reserveclele. I 
• >.nglr normate reJel\I'~, Oft •nbefafet at tllJ.lrekktlg antall reu?rvedeler lioldf?I 
P' l19er. 1 
Vl!d ~iumng av dtler m.\ man alit'd oppgl ve-rklD)'l!tl mode11nr., serlenr, 09 
raervede~s nr. i 
• Utrrtlllrker normal• reservdel1r. VI rek.ommendentr au tlllrtitllr9t anl•I l19ru fbt 
sen1kelnd1m!I. ! 
Uppge aUlld verktygetJ modellr11.1mml!I', tedenummer Amt resorvdelens f!UfTWTloer vid 
bestaftnlng av reeJVdel.ir. i 

I 
• Vi1ttaa tavanis.1in va,.0$un. Suosittelemm<e, etU rllttlivl~ maaria p1delaan 
vara5toua huoltotarpeita vartM. I 
Tyokalun mallinumero, sar;.mumero ja var.nosan numero on aina mam1ttava 
tJlaltae-;sa. 
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Multi Head -3 Spi1ndle Adjustable Head - Drill Adaptors 
DtJoutter Umlted Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 
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Multi Head -3 Spindle Adjustable - Parts List 
Desoutter Limited Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

Item 
Ps. Nr. 
No.ArUde 

TA 

18 

lC 

10 

lE 

1F 

2 
3 
4 
s 
6 

'7 
g 
9 

10 
'11 
12 
13 
14 
TS 
16 

'17 
'18 
'19 
'20 
'21 
22 
23 
24 
25 
26 
'27 
28 
29 
30 
31A 

318 

Part.No 
TellNr. 

R!Mrence 

107582 

107662 

107592 

107672 

107602 

107682 

20-4313 
20-4953 
20-4843 
20496) 
456263 
4S6083 
456123 
20083 
456273 
204763 
204393 
204813 
204603 
4S6363 
204333 
456873 
4.56883 
20•3S3 
204793 
20'783 
204373 
20•863 
204433 
175783 

205043 
456343 
205043 
456743 
456623 

4S7243 

Printed in 'England 

Description 
8esd1reibung 
Description 

3 Spindle • 400 Series 

Qty 
Menge 

QM 

Head &: Orialng Adapt« complele 
3 Spindle· 400 Series 
Head &: Tappiig Adaptor complete 
3 Spindle· 600 Series 
Head &: DriUing Adapu.r complete 
3 Spindle· 600 Series 
Head &r: Tap-ping Adaptor contplete 
3 Spindle • 60 Series 
Head &i Drilling Adaptor complete 
3 Spindle .. 60 Series 
Head l< Topping Adaptor complete 1 
Tum:t Spindle Assembly complete 3 
Turret Adjuster 3 
SpringWOlher 3 
Nylon Washer 9 
Turret 3 
Foam Sbip 3 
Se'·lok Pin 6 
OOR_..,,r 3 
Unk Bearing 3 
Needle Cage 9 
SpindJe Cear 3 
N)i'on Washer 3 
Bearing Spacer 3 
Inter Gear l 
~eeve 3 
Thrust Race 3 
Thrust Roller 21 
Thrust Race 3 
Needle Cage 3 
O·Ring 3 
Spindle 3 
Sode.et Screw 6 
Lodlng lnse~ 3 
Sel·lOk Pin 3 
Collet 3 
drdlp 3 
Adaptor Body 1 
Grease Nipple 1 
socket on Plug 1 
DrDling Adaptor Assembfy complete 
400 Serles 
Drilling Adaptor Assembly com~te 
60C> Serles 

Item 
Ps. Nr. 
No. Attlcle 

31C 

32 
33 

'34 
'35 
36 
37 
38 
39 

'40 
'41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

'48 
•• 50 
51 
S2 

•53 
54 
SS 
56 
57 

'58 
59 

60 
61 
62 
63 

'64 
65 
66 

'67 
68 
69 
70 
71A 

Part No 
Tell Nr. 

Reference 

4S6S63 

456393 
456113 
456093 
456103 
205023 
4S6823 
456763 
456433 
175073 
17S08l 
45616! 
456013 
455803 
456633 
456183 
455913 
4569B 
455903 
456663 
456203 
455933 
456173 
45592! 
168893 
168683 
456573 
204833 
176883 

456323 
205083 
20S09l 
204743 
456493 
168863 
168623 
456073 
45S82l 
457273 

Dewl:ption 
Be«hr<lbung 
Oeicriptfon 

Qty 
Me119e 

Qt< 

Drilling Adaptor Assembly complete 
60 Series 1 
Driving Gear 1 
Roller 1 
Ball Journal l 
drdlp 1 
Spring Ring 1 
Driving S~ndle "\ 
Spring Ring l 
Lock Ring 1 
Inner Race 1 
Needle Bearing l 
Screw 1 
Washier 1 
Driving Oog 1 
Adaplor Body· 400 Series 1 
C/Sunk Screw 1 
K<y 1 
Chdlp • 4CO s..1.. 1 
Lock Nut. 400 Series 1 
Adaptor 8ody • 600 Series l 
C/Sunk Screw 1 
Key 1 
Spring Ring • 600 Series 1 
lock Nut. 600 Series 1 
C/Sunk Screw 
Washer 
Driving Cear 
Needle Bearing 
}(~Dog Assembly complete 
(including 60 & 61) 1 
Key 1 
Spring Pin 1 
Bearing Sleeve 1 
Spring Ring 2 
Ball Journal 1 
Bearing Side Plate 1 
Adaptor Sody • 60 Series 1 
Spring Ring· 60 Series 1 
Lock Nut. 60 Series. 1 
C/Sun k Screw 1 
Location Segment 1 
Tapping Adaptor Assembly c;omplete 
400 Series 1 

10 of .Z6 
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® • hdielleS normal rtpl•cement Items. Ith riecommend«I th1.t 11deqw.te ttodt uit 
held for servklng: requlr1m•nts. , 
»ways quote tool model t111'Tlber, serlal number md spa~ part number whtrl ordering 
sparet. : 

([) • Bedeutet normaleVeuchl@IB.tl!fle. B etr1pflehlt stch tine an9"'~'"°' Menge fur 
Wartungstweeke IUf lager zu halton. ! 

CD 

CD 

CD 

0 

@) 

Bel der 8estuffung · von Ersatzlel!.n, bftte rmmer ang.eben: Typennummer det 
Botvm1Kt'lint. WtrknumnMr und Ersltz1ei'ln.immer, I 

• LesymbcAeutertsque M fndique dl!S 11tfdesderechangenorma4.:. a ertrecomrNncte 
d"en conserver des 1tock1 suffisanll pour 11uurer toute1 les operaUon1 d'entretlen 
COlB'llnl I 
Lou de la commande de pikes de recha.l\gf!, toutoun dter t. numiro cl-. mod41e d• 
l'oulill.ii91t, son numiiro dlll liirktet te rumiro d• tiifiiteni:;e de c;haqu!. pike derKhange. 

. I 
• rndlc;:i C!lementos de reposlci6n regulu, Se recomlenda tener una cantl'd&d adecuada 
ct. lcu mlsmol en reserva a efeclos dlt rnantenlmlmto. I 
Al encargar plezu de recamblo, srempre deb. fndlcaue el n\rmero df' mode lo de la 
hetr1mlent1, JU nUml!fO de 1erie y el mlmero de 11 pler1 de rec1mbfo. 

I 
.. tndlu /tens que dio subttltuldos regularment•. t rec:omendldo que estoques 
adequ.do1 lef1m mant.Jdos Pl,. requlsilos de manuten~.io. I 

Cite SMipt• o nUmero do modflo ck ferram«'lt._, nUrnero de terr._ e n.:irnl!'ro da pe\'.I 
acte16rla quando pedlnd'o 1eess6rlo1, I 

• l'Hterbco dtnota ll!Cimbl' norm.all sr corulglla di minter.ere icorte adeguate 11fe 
eslgenze dell1 m1nutenzione. I 

~l'01dlnezfone di r/c;ambl cltare II numero di modtllo dtll'utensTle, II numtro di 
ma tr le.obi e queUo di utalogo del puzo. I 
e Il'IJlalYCI OIJVt)81DJ.11va &16'1 (Tq.lflX'a) VlO a.YT'UtGT6cnaori. IO( OU\tlC'tlil.lt. 
va TrUWU oOllCT6 an68qxl ant. 1'CI 1011 nou XPt«oYTQl OVTPCGT6oraarJ. 

Orav nopayytAvttt 11nallc11mc6. n6.vta va ypli41uc : TOY 'aip8µ6 
UOVTtAou 10U 1:pya)J:Cou, tO'I asn8'16 ot~ KQL 'tOY ~L9a.16 cMollaxnicoU. 

~ • ktel:ent norm1le reservNrtfkelen. Het v.erd~l aanbeotellng om voldof!nde voor 
~ on~outhbehoel'ten voor8dlg te hebban. I 

Blj beit•lllng van reserveoncferdelen geef illtlfd modelnummer. volgnummu f!l"I 
mtNearderdee\runmer 'lln ha wtfk\Wg op. ) 

~ • lndilerer noonale uchklflnlngsemrw, Det 1nbefalt1 et have rf9e1tge forJyn/nger at 
~ dele tll brug I forbfrdelse med d'tersyn. I 

Opglv altld det korreUe wer\tlllj1modelnur11mer, SA!f~nummer og rMervedebnummtr 
ved bntnllng 11f reservedele. i 

CE) • Anglt normale resl!Nedeler. Del 1nbet'ilei at ll&bekllelJg 11nh1ll :l'elerved•leJ holdti 
p! tag«. ! 
Ved bestllllng llY deler rn.I man o11llt1d oppgl vert:l8)'ell modellnr., serienr. 09 
u~u!rwdeltns nr. I 

CD•· IJtmtrker normal11 re1•rvdel1r, VI reJiommenderu 1tt Ullrlcltligt o11ntal lagru fbr 
ievkMndam!l. \ 
Uppge alltld vcrktygets modelkiummer, serlenummer samt reservdelen1 nummer vid 
best.liltnlng W!l feservde!ar. I 

(® • V1lttaa tavalfisiin varaosiSn. Suosittelemme, etta riittavia' mairJ~ pideta.an 
varMtossa huoltotarpeltl vartcn. I 
Tyok<'lun malllnu1nero, sarjanumcro ja varasosan numero on aina malnilt11va 
t1[alta.ess.a. 

Part No.457873 rssue 1 3.99 
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Multi Head: 3 Spindle Adjustable - Parts List 
Desoutter limited Eaton Road Heme! Hempstead Hertfordshire HPZ 7DR England 

Item Part No Description Qty 
f's. Nr. Teil Nr. Besch rel bung Mmge 
No. Article Reference Description Qt<! 

718 4S7283 Tapping Adaptor Assembly complete 
600 Series 1 

71C 456613 Tapping Adaptor Assembly complete 
60 Serles 1 

72 20S103 OrcNp 1 
73 204413 Tapping Spindle 1 
74 168773 Bronze Bush 1 
7S 4S6043 Shoolda Saow 2 
76 4S6513 8o=I 1 
77 4S62S3 Gear Ring 2 
78 455793 Bearing Ring 2 
79 455943 Washer 4 
BO 456713 Comp. Spring • 400. 60 Series 2 

456703 Comp. Spring • 600 Series 2 
81 456243 Guklc Pin 2 

0 82 ,455993 Cirdip 4 
83 456213 ...... 2 
'84 455973 Needle Bearing 8 
as 168563 Inter Gear 4 
86 1688ll Dowel Pin 4 
87 168853 Spring rung 1 
'88 168793 Needle Bearing 3 
89 168733 Thrust Washer 2 
90 168S73 Bush 1 
91 168743 Revenlng Gear 1 
92 168883 Spring rung 1 
93 168S93 Reversing Dog 1 
94 168783 Roller 1 
9S 168643 Driving Gear 1 
96 168793 Needle Beating 2 

•97 175803 Ci re lip 1 
98 457233 Adaptor Ring • 400 Serles 1 
99 4S603l qsunk Screw 1 

100 4S5893 Washef 1 
101 45581 l Collar - 400 Series I 
102 456653 Adaptor Ring • 600 Serles I 
103 204823 Adaptor Ring • 60 Serf~ 1 

Printed in England 11 of 26 

® 

@ Z>~~·;c 
* Indicates normal repl•cement llem1. It Is rKommended tha' adequate stocks ar• 
held for :1ervidn91 r"'C!uir•menU. 
Atway1 quota tool modflnumber, S«lal number 1nd1puapart numberwhM ordenng 
sparel. I 

([): • B«l~tet normale veuchl~Bteile, E1 empflehlt slch elne 1ngameneiie Menge fUr 
Wartun91ZINl!Cke auf Lager zu halten, I 

Bal d4tr Bastullung YOn Ersautel!en, brtta lmmor angebm: Typarvwmmet det 
8<Jhrm11chlne, Werknummer urd Etntzteltnummer. I 

CI) • a.. symbole uterbqua (")ind Iqua d8' artklu dafeehlnge normaux. II tit r«0mrnandi 
d'en conserver del stocks 1uflbanu pour assuret" loute1 lei o~ratfor\1 d'entretlen 
couranL I 
tori de ta command.t de plka1 de rechange, touJounclter Se numbo de mo~a de 
J'outlllage, sonnumbo de sh' le et le numtro derMNencede dv.que prtcGdltrechanga. 

• I 
J'"'7'""'\ • lnd!c.i dernento1 de repo1lcl6n regular. Serecomrenda tener una «ntldxf adecuacla 
~ de lo' mr'rno' en reserva .1 efecto1 de m1nttnlmiento. I 

IJ encargar pleJllJ da r1Kt1mbio, 1iemprt debit lndlc111• el nUmero de mod~ de Ii 
henamlenta, RI nUmero de seri'e y el nUmtro de la plaza de tteamblo, I 

~ • lndlcii ften1 qut slo sub1tituldo1 reguhumenta. l recomendiido que estoque1 
~ adequados sefam m.antklos para requFsltos de maraJte~!o. I 

Cite 1empra o nUrn.ro do modilo da f111T1ment<to nUmero de M!rie, e nUmero di. Jlt'• 
etc~rla qu...00 pedlndo &ee1:16rfcu. I· 

~ • L'asterlsco denota r~ambl normal/. SI corulg!le di mantener• KOrt• .iideg1,1,.te .. 11a 
\....!_.I esJgenle della. manutenzrone. I 

Nelrordlnazione di rkambl cilare ii numer-o d! modello ~tl'utmsile, II numero di 
miitrlcola • qudlo cl c.at~ogo d.i pw:o. I 

~ * Iqµafvc1 OIMllkoµtYG d611 lTCJ1t~)l10) 't'KI GVru«1T6atQOll. ICM: ouvtatUµc 
V<J Tl'IPdtt QP.Xtf6 an6at"° of16 tQ t~JJ nou l(ptlQ(ovTQI ClVTIK<lnWIOOf). 

© 

® 

© 

CD 

@ 

Orav mpavyt.Avm: cmaUoKTl<ta nOvto. va ypO!ftn 'IOV ~p6 
i.ionUou tov tpyaAr;lou, TO\I opL9µ6 a:QP6c; 1C01 TOY apt8µ6 amtMcnm'IOll. 
• ktekent normela resarvertlkelen, Hat ftfdltnt aanbavellng om voldoend• voor 
onderhoucbbehoeften vooradl9 te hebben. I 
Blj beitelllng van reserveonderdelen gee!' alllfd modelnummer. volgnummer en 
reserveonderdeelnummer van het wtrktulg op., j 

• lndiktm norrrwla ud1kiftnlngmnn«. Det anbefillu at have rlgefiga forsynrnger af 
dele tl1 brug I fotblnd@I"' mKI tft«$yn. I 
Opglv altld del lone\te VllE!rktp/smodelriummer, 1erlmummer og ftsfl't"lediel1r.u.T1mer 
ved bestllling af reservedele. I 

• Mglr normalc relel'Veddcr, Ort .tnbef,.fe:i it tlbtrck•ellg antiiR r«1erv~eler holdes 
pA lager. I 
Ved bestllllng av defer rnA man alltld oppgl verkmyet1 modellnr., serienr. 09 
resenoedelens rv. j 

• Utmar):er normala reJertdelar. VI rekommenderar at! bllrackllgt antal lagras for 
J~CNndamS. I 
Uppg• aDtld verktyget1 modellnummer, JeJlenummer samt U!letvdelen1 iiummer vid 
bestaltning ;iv reservdel.ar. I 

I 
• Vi1ttaa tavalllsiln varao~iin. Suosittelemme, etta riitt.iv1a maiiri.i pidetaan 
varastoua huoltotarpeit.11 varten, I 
Tyok.iilun mal/mumtto, sar1anumero ja varasosan numcro on arna maimttava 
l1ldtlll~SA. I 

Part No.457873 rs~ 1 3.99 
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Multi Head -3 Spindle in Line Head 
Desouttet' Limited Eaton Road Hemet Hempstead t:lertfordshire HP2 7DR England 

, , __ 400 Series .... 1 

11 
14

, \ ~,- -------- (Model-107632/457253) 77A .... ,:(',_,!:>--!. 

. 3. 

~ I 5,// • --- . ---· iift.- ., /{ ""\::--. "\._ ·.fi>'} 
10 '\ \I ('\ ~ 15 / ...... , I : ,~ .. \\ .. ·:.'..-' 

,/ _,,,·;,,, .. '.'.•"•.. ;;~,:;,,.--~;-~::-.. ".\ \ j··1 
,,-~~../ ,// .. -:::;.::~-.:--··<~·:_,,,:~:'.';,_ \. :..(.:'.._;· :-:~~t\ \\ \ ........... 

-~ ,/// \7 
1~8 it' ,:::-:·:.::::-.. \>.,:'\\ \ ~.::;j:-' "ii /" ~ . ,,.,,, 31 32 ··"'J fi.. .. . ' ~ . , ...... ~ .,....... . .. · ' t61 33 ao 1 ,,. --~0 ::;1·:r:~::::" '\\. \ j J ~; ~~) ··~::-:-:~::!!::-;.~·· ... ---~~). .. 

' \" "' -· \i".) "" ': •.• ,.- 600 Series . .-·'1'-'''::--·· ·-. ,,. ,,,... . ·•.:.· ·:: ~:: ~ ~ ... ..· ....... ·~:. \ 'I~.}--; ~' b ~;;,-'); I (M""""""""''" ... / .,,,J \ 

. -~:~~:~~;\) "'(~~~;~~,:-\ ,,)d 
\!\\,_, -~~;:·<-<-.. \ \': W:> t~\t:) ~:..\ \. ... -.... 
\~::~-~; :.:\i,\ "\\ y~·· ~-~\· 7J.../ ' 

( 
~ ';":_ •! ·;;/ :;,; : • -. ···•~p·/-' ...... I ··~ .. •. . : : j ·-.:·:: .• - r,:~;: . .; .. :.~·· ... 

36 ·:-:,,, : : , 60 Series . .-'--.,.._-:,. I " 

600 Serles "·:-:O::;;,,:~)··"(Model-107652/456603) ......... ·· "<::\':,. \\ 
(Model-107562/45 7253) ...... ._., 77C .·----<" \ "-:':" · 

(iC::;~:;\~ ~~~~~j:,\ . / ·p:1 
/.~ .... , .... .~,. ,,.. ... I 

36C -~;?'.;.;: ;,)! .r ".'.:·<:<:_,.· ))_./ 
60 Serles ·::·'.'"· //.." ·-::,,,,,_, . ._,.. [ 

·.:·.:<;'!;~· •• ···--···· (Model-107572/456583) · .... ,., , 
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Multi Head - 3 Spindle in Line Drilling Adaptors 
Desoutter Limited Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

52 

400 Serles <:: 
(Model-107552/456643) ----,,, 

37 

41 

\~-~ ~\~ 
c~(::::::::··· 1.,,1 '---:.~'-- 44 

r· ..... .. ,~;::. ·· .. :··.. ~~ .......... 40 

<~~~)~i;-r-)1 '''-,, 
l!\'7~'· ,;;."'i-, .('~ . ... " :\•) ' J ', \!'~ry..:\. '"~ ... ~· ijfi···~ ~=~,,.,: • ::: : .• ·· ....... !~t ~~~..... <:·; .... )lJ. .. ···_... ----,, 
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54 

', 
.................. 

)~$\ 
ti,, .iAJ·· 
~, ... _ ....... 
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58 

59 
57 

600 Serles 
./ (Model-107562/457253) 

:;~~~)). .. 

76 
75 

74 
73 

I 

I ... < 

~~ 
r!:···· 
! 
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Multi Head -3 Spindle in Line Tapping Adaptors 

Desoutter Umlted Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

78 
41 

1 39 

.tf.!fi-~~~ ... .:.:; ... 

Printed in England 

38 

88 

101 
95 

94 94 

90 
102 

84 

1'1 of26 

400 Serles 54 
(Model-107632/ 53 """'~~ .. 

.'-~f'r~·:;_ 
X1~~:., !: 

.• )!'.:: ;• ..... ,_;;. 
457253) 106 

103 

104 105 

... 
(.~:::'.'.t\ 

}$ .. :>-; !)··· ...... • 

59 

. 07 58 .;(;;;;:>·· .. 
' ' 65 oo 1-"" ·--.-:·:· I ·. 57105 . ..-.;;'.'.· ...... :.. \ 

({~;~;'.~~:·:;\~;\~;:;\ \) 

65 66 

/!!> ... "· . " :: • I,,,, , .. ·~:!~ ;~}~- 2:J~l1i'f ~·,:>/ 

76 
605erfes 
(Modef-107652/4$6603) 

67 
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Multi Head - 3 Spindle in Line - Parts List 
Desoutter Limited Eaton Road Heme! Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

Item 
Ps. Nr. 
No. Artlde 

lA 

18 

lC 

10 

1E 

1F 

2 
3 
4 
5 
6 

•7 
6 
9 

10 .,, 
12 
n 
14 
15 
'16 
17 
18 
19 
20 
'21 
22 
'23 
'24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

'31 
32 
33 
34 
3l 

Part No 
Tell Nr. 

Reference 

107552 

107632 

107562 

1076-42 

107572 

107652 

204313 
204953 
204843 
204963 
4Sd263 
4S6083 
4S6723 
204383 
456273 
204763 
204393 
204813 
204603 
456383 
20l04l 
456303 
44<1533 
204333 
456873 
456883 
204153 
204793 
204783 
204373 
204863 
204'13 
175783 

456293 
4l6S43 

205053 
456743 
4l64Sl 

Printed In England 

Qty Description 
Beuhrelbung 
Description 

Menge 
Q1e 

3 Spindle in ine • 400 Serles 
Head &: Drilling Adaptor complete 
3 Spindle in Une • 400 Series 
Head & Tapping Adaptor complete 
3 Spindle in line - 600 Series 
Head r:c Drilling Adl!ptor complete 
3 Spindle in line· 600 Series 
Head r. Tapping Adaptor complete 
3 Spindle in line. 60 Series 
Head & Driling Adaptor complete 
3 Spindle In line • 60 Serles 
Head &: Tapping Adaptor complete 1 
Turret Spinc:Ue Assembly complete 2 
TurTetAdjuster 2 
Sp~ngWasher 2 
Nylon Washer 6 
Turret 2 
FoamS~p 2 
Set-Lok Pin 4 
on RE:SefVOlr 2 
Link Bearing 2 
Needle cage 7 
Spindle Gear 2 
Nylon Washer 2 
BearingSpactt 2 
Inter Gear 2 
Ordip 2 
Sleeve 1 
Driving Dog 1 
Sleeve 3 
Thrust Race 3 
Thrust Rdler 3 
Thrust Race 21 
Needle Cage 3 
0-Ring 3 
Spindle 3 
Socket Screw 6 
locking ln~rt 3 
Sel· ld: Pin 3 
Collet 3 
foam Pad 1 
Foam Segment 2 
cap~eN 2 
Grease Nipple 1 
Socket Oil Plug 1 
Body , 

Item 
Ps. Nr. 
No. Artlcle 

3611 

368 

36C 

37 
36 
39 
40 
•41 
•42 
43 
44 

•45 
•46 
47 
48 
49 
so 
Sl 
l2 
SJ 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 

•64 
65 

66 
67 
68 
69 

•10 
71 
72 
73 
74 

Part No 
Tell Nr. 

Reference 

456643 

457253 

456583 

456763 
456463 
456413 
456113 
456093 
456103 
205023 
456283 
175073 
175083 
456163 
456013 
455803 
456633 
456183 
455913 
456193 
455903 
456663 
456203 
455933 
455923 
456173 
4S6l13 
168893 
168683 
456573 
204833 
176883 

456323 
205083 
205093 
204743 
456493 
456073 
455823 

Description 
Bes.chret'bung 
Dtscriptlon 

Qty 
Menge 

Qte 

Drilling Adaptor AsscmtHy complete 
400 Series 
Drilling Adaptor Assembly complete 
600 Series 
On1\ing Adaptor Assembly complete 
60 Serles 
Spring Ring 
lock.Ring 
Driving Gear 
Roller 
Ball lournal 
Cir dip 
Spring Ring 
Driving Spindle 
Inner Race 
Needle Bearing 
Saew 
Wash et" 

Driving Dog 
Adaptor Body - 400 Series 
C/Sunk Screw 
"'>' 
Ordip • 400 Series 
lock Nut· 400 Seriel 
Adaptor Body - 600 Series 
QSunk Screw 

"'>' 
tock Nut - 600 Serles 
Spring Ring - 600 Series 
Centre Drive lnrert 
C/Sunk Screw 
Washer 
Driving Gear 
Needle Bearing 
Key Dog Assembly complete 
(including 66 & 67) 1 
"'>' 1 
Spring Pin 1 
Bearing Sleeve 1 
Spring Ring l 
Ball Journal 1 
Bearing Side Plate 1 
Adap1or Body - 60 Series 1 
Screw 1 
Location Segment 1 
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CD 

CD 

@ 
e tndlc:a,ei norm~I replKement U.-ns. 1t 15 rec.om mended ttial adequate stoc.lls are 
t\eld' '°' sarvlc:!ng requJremenls. 
Atwayl quote tool m~ nUmber. Jtortal nurnbtt and spire plrt oomber when ordering 
!par~. 

• Bedeutet norITTille VetschlefBtelle. E1 empflahlt slch eine angenu!sttne M~ fut 
W;iirtunguwecke auf Llger .1u hllten. 
Bel der BeJtullun9 von Ersatzteiltti, blue lmmer 1n91ben: Typennummer der 
BohrmatdlN, Weritnummer und Erut.itellnummer. I 

• le symboteast!?rbque ("}iid~u• det 1rtJ:k-JderlfChangenorrmux. II 1st recommand!? 
d'en conserver de1 nocb 1uffh1nh pour auurer tcule1 les opentlons d'entJellen 
(Ounnt. I 
Lors de la commande de plk~ de redwinge, toujours elt~ le numero di mod~• de 

0

l'outillq, !on numhodll sh le et le numbade nUerencedechaquep~deredvnge. 

~ • India element°' de rirpo1Jci6n r~ar. Se racomleni:b tenet una canUdad adecuada 
'-!:,.....I de lot mrsmos en re.serva a electos de mantmlmimto. I 

Al enc.argar pleza1 de reumbio, sl«mpre debe indic.ute el nlimero de mode lo de la 
~raml~U,. JU romero de 1erle y al nUmero de II pieza de recamblo.

1

1 

~ • lndrca hens que do 1ub1tltuldo1 reguJ..,.mente. t rtc:OmtndaclO que eHoquei 
........:....,/ 11dequado1 ~Jam mantJdos para requlsltos de manu~So. ' 

Cito temp re o nUmero do modl!b da ferrmnenta, nUmer<l dti Jfrla, • n'Umero da p@l;Ji 
occesOria qu111ndo ped!rdo aceu6rfot, I . 

~ • L'asterbco denota recambl nomwiJi. SI conilglla di mantenl!ra scorta 1daguat• 1111 
'-....!...,..' Mlgenze delk manutenzlone, I 

Nell'ordinulon• di rtcambl cnare d numero di modello dell'uten,lle, II numero di 
matrlcola e qvello di catafogo del peuo. I 

~ 1111 I111Qivt1 atM'flkOµlva d&1 (tcj.16):MI) VIG CJY1lKO't6cnaOl'J. tac: OU'11117'1'Uµt 
~ va TI'lpt:iTt apKCT6 an6lb:µaon6 TO cl6ri nou XPl~vtcn 1Wfll«IT6o'ra0f\. 

OTav ~'l'tlt crnQUQ.mi(L1 00\ITa va yp&pctc taV aip9'16 
~Uou too tpya.\l:(OU, tDY opt&p6' ~ KOi "lUV apt8'J6 OY"laMantlCtlO. 

~ • Betekent oormalt rtservNrtl~en. Het verdJant aanbcweUng om voldoende voor 
~ onderhoudsbahoeftm vaondlg le hebben. I 

SIJ bestelling v1n reu:rveonderdolllan geel ,.ltl/d modelnummer, volgnummer en 
re~nderdfffrumn\lr 'llan Mt w.rlr.tulg op. I 

~ • lnd1kerer normale udskiftnlngsemner, De1 anbef•les alh;iive rfgelige forsynlng1r af 
~ ddlt tll brug I forblrdebe med eftersyn. I 

Opgiv altid det ).orre\tt v;iierktejsmodelnummer, Jlrienummer og resllfwdelsnumm« 
ved bennu"9 af resorv«let.. I 

C[) • Angir l'IOfTT'lllt reservedeler. Oet 1nbefal~ at tllstrekkellg ant.an re.sl!!rvedefer holdes 
pi 1<1~·· i 

CD 

@) 

Ved beJtilllng IY de1er mi min alltld oppgl verkt.yeti motWllnr,, setitiir. og 
re~delens rw. ' 

• utm:irter normala reservdefar. VI rekommenderar 1tt tillrKk1igt ~nta1 lagras for 
sBV!ceilndamil. , 
Uppge a1hid verktygets m~lnummer, serlenummer umt reu1rvdeleiis nummer vid 
be$tdltning av reseivdelar. ! 
• V1ittaa tavaDis11n varaosi1n. Suosittelemme. etta riittavi.1 ~.lri.i pidelaan 
varastossa huottotarpeita vartm. 
Tyokal•Jn mallinumero, sarjanumero ja varasosan numero on alna ma1mttava 
tilattaena. 
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Multi Head 3 Spindle in line - Parts list 
Desovtter Umlted Eaton Road Heme! Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

It"" Part No Descripdon Qty 
Ps. Nr. Tell Nr. Beschrelbung Menge 
No. Article Reference Descrlpdon Qte 

15 168863 Spring Ring • 60 Seoo \ 
76 168623 Lock Nut \ 

77A 457253 Tapping Adaptor complete • 
400 Series 

778 457263 Tapping Adaptor complete· 
600 S«ies 

77C "456603 Tapping Adaptor complete. 
60 Series 1 

78 205103 Circlip 1 
79 204413 Tapping Spindle 1 
80 168773 Bronze Bush 1 
81 456043 Should" Screw 2 
82 456513 Band 1 
83 456253 Gear Ring 2 
84 -45S793 Bearing rung 2 
85 ' 455943 Washer 4 
86 456713 Comp. Spring • 600, 400 Serles 2 

456703 Comp. Spring • 60 Seri~ 2 
87 456243 Glide Pin 2 
88 455993 Orclip 4 
89 456213 51..,... 2 
90 455973 N~le Bearing 8 
91 16BS63 Inter Gear 4 
92 168833 Dowel Pin 4 
93 168853 Spring Ring 1 
94 168793 Needle Bearing 3 
95 168733 Thrust WiUher 2 
96 168573 Bush 1 
97 16814~ Reversing Gear 1 
98 168883 Spring Ring 1 
99 168593 Reversing Dog 1 

100 168783 Roller 1 
101 168643 Driving Gear 1 
102 175803 Ord Ip 1 
103 4S72l3 Adaptor Ring - -400 Serles 1 
104 456033 C/Sunk Screw 1 
105 45SB93 Washer 1 
106 455813 Coll¥· 400 Series 1 
107 456653 Adaptor Ring • 600 Serles 1 
108 204823 Adaptor Ring - 60 Series 1 

Printed in England IG of 26 

(]!) ~ lndi,ltiH normal rephictmtot lteroa. n 1, 1ecommended trnit ideqYate stotks a.re 
held for servfelng requirements. 
/lJways quote tool model number, ser~ number and spare part number ~ordetlng 
1pare1. 

~ • Sedeutet normal• VerKhleiBtell1, h tm.pfiehlt ilcheine .iin9em.i1ene M~e for 
War1un!}llWf!Ck• aut Lager zu halten. , 
Bei der Bestullung Yon Ers1tztl!ilen, bitte lmmer 1ngeben: T)'Pennummer der 
Bohrma1chlne, Wtitnummer und Ersamdnum~. I 

CI) • Le symbo1e astensque(") lndiqurdeu1rtldes dertchangenorrnauic, 11 ~I recornmarde 
d'm conserver du stoclt sufflsanu pour 1ssurec- toults lei opifatlons d'enttetlll!!n 
courant. I 

, l..ors de la commande de pikes de rechange. toufo!Jn dter Je nurneio de modMe de 
rootillage, son nurnho de Mrle et le nu intro d• ret«enee ditchaque pik•de rechange. 

CI:> • Jndica el~entot de repoJJci6n rregutar. Se recomlend1 lener UM c1htldact adecuada 
de los ml.1moJ en r~• a efecto1 d• mantenimlento, i 
/JJ enc:argu pl'eta1 de recamblo, slempre debe lndlcane el nUmero de modelo de la 
herr&m1enta, w nUmero de Je"le y el nUmero de la plen de recambfoj 

~ • lndlc1 11~1 que slo substltuldai regularm~te. ~ recomendado que estoques 
~ adequridoJ sefam mantldos para requhltos de manuteni;:io. I 

Cltl! sl!mpr111 o nUmero do modllO di ferramenta, nUmero de Wse, e- nUmero da p~11 
1cce56na qu11ndo pedfndo acessdrios. I . 

~ • L'asterlico denou. rec:ambt normaJL SI ccnslglla di m1ntenere scorte ~degu11te aDe 
'-..!,....' edgenze de!l11 manutentione. ! 

Nell'ordlr\IZIOnt di rrcambl' cltare n numero di modello dei!lrLlttilsfle, ii numero di 
miltrlcola o quella di cataklgo del pum. I 

<§D • Inµa(Vtl CJlMlQloµtvo ~ (Tq.iaxta) vi.a G.YTUtC116cJruori. Ioc: OUVW'l'u.it 
va 111pcln: QPll.tT6 an68tlJQ ORO TU cl&t nou XPt~O\ OVTIIUlt(tcnaoq, 

Orm nopayyV.var; ~rua1 nd.vm VQ yp(kpttt toi.- i;upSIJO 
"1Wf0.0U 'tOU ~(Ou. 'TGY aPl&p4 ~Mt 'tCN opdl\,16 ovtalla.lt'tUlOU. 

~ • Betekenl normale reserveartlkelen. Hd verdlent a•nbeveling om voldoende woor 
~ D~houdtbehodlen YOOtaeflg Ce hebbtn. ! 

Bil beste!llng van uiserv«>nderdtl., geel altljd modelnummer, volgnummer en 
reserveonderdednummer van het wretitulg op. I 

<£D • 1ndlkerer normai. udsklt'tnlngttmnll!!r, Oll!!t 1nbll!!falH at Nw rlgel19• for.1ynlnger af 
mt dele Ill brug I forbfndelse mll!!d eftllnyn. i 

Opglv Altld del korrekte v.ierltajsmodelnummer, serlenummer og rtosSwdelsnummer 
vt'd ~n1Uing &f reservedele. j 

CE) • Mgir iiormale r•1etwdeler. Det 111b•fa»s 1t trlJtrel<;keflg antall reserv~I~ hold@s 
p.l lager. i 
Ved betti1Un9 1v deler rM rmn 1lltrd oppgl wrktmyets modellnr., serienr. og 
re1~er<1snr, I 
• Utmlrker normala reservdll!!lar. VI rekommenderar Ill llllrackUgt 

1

anlil lagras for 
servlce.indamAI. I CD 
Uppge alllld wrklyget1 modlllnumm~. w,rru1ummer samt re5ervdeleN nummll!!r vid 
be-stalbiing ,,., r~rvdelar. I 
• V11ttaa ?avallls1111 varaoslln. Suosittelemme, etta riittav1ii maar1a pldetaan 
varastossa huoltotarpeita Yarten. I ® 
Tyot::alun malhnumero, 1arj11numcro la varasosan numero on alna ma1n11tav;1 
t1l.'lllla1?ua. I 
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Multi Head Drill - 2 Spindle Adjustable Head200/400 @ Z>ed~-
Desoutter Umlted Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

200 Serles 
(Model-204173) 
400 Series 
(Model-92152) 
400 Series 
(Mod~~92222) 

38 33 

35 34, ""' 
39 

Printed fn England 

3 

32 

200 Serles 
(Model-174183) 
400 Serles 
(Model-92142) 

26 

19 

5 

18 

27 

17 

25 

...... I 
, I 

l 
I 

14 2 

200 Series 

(Model-204173/204673) 

/''<;;;::······ 

..... / 24 'i;(:~l'\i )...-" 
_ _,.....-··· . ··...... 200 Series ·· .. :-:__,,,;.:...- I 

·· "\(Model-174183/457323) 

-:<--:~:_A\,j) 
... f;;;~:- \ .. -X(" 

20 fff~ri~;;;::!~::. . .. .!···· 94 ... -:~, ,'\" .,, . 'fiij:-:-;-,\ .,, _...... 400 Series 
23 '•\1P!.~1""}) _ _......-- (Model-92152/390713) a___ .,,_,,,,;;6!.... I 

22 •... 

< \;~~~:()~) ~ . 
92 ---'\~j)~ 1.-··' " . ·"-<"" -,. . 

---;.,~;;.,j ... / 400 Series ··.:\::~::)/ ... / (Model92142/ 
··- · (Model-92152/390713) ·····' 390l23) 

.-·· 

17 of 26 Part No. 4578731 Issue 1 3.99 

TM 



Multi Head 2 Spindle Adj. Head - Drill Adaptor200/400 
Desoutter Limited Eaton Road Heme! Hempstead Hertfordshire HP2 70R England 

1 ~ •..•.•• .,,... 120 200 Serles 
(Model-174183) 
400 Series 
{Model-92142) 
400 Serles 
(Model-92152) 

Printed tn England 

i 
i 40 

~ 
i 
i 
i 
: 

50 

48 

i··· I 43 ..•. ·· 

I ., ////-
1 .•.•. ··· 

!//// 

51 

.. 
=·" 

52 

.. 200 Series 
.:e·(. (Model-1741831 

/..~-:::::::.. 457323) 

~t~~L ~. " 

43 

41 

~~)\\\~ 
\ 89 99 
88 

98 

97 
' 
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52 

400Serles 
(Model-9ll 42{ 
390723) 1 

I ,,..,_ 
p:?!ft, ·::; .. 

: /.'-.._•:· .~... t;. •Y.·,·,., ."' .. .. ·· 1.,~~·.~·$~ ~ 
I'!, • , ••• ~ • ('I• ,7-_.,,,,,, 
~:;./· •,.A"f•' 

I 
92 

91 I 

400 Serles 
(Model-92152139071 3) 

I 
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42 

1 54 

, .... /,,,,,,,.,_ \!() 
....... f.:.\ "·::; .. -"<;;: 

p~~~>~:~::: '\\;. 
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55 

46l 
45 ' '-, 

56 

73(200 series) 

----

19 of 2:6 

73(400 series) 

92 , .. ·<'.'.'.-\ 
~,;c.;::: ...... \. 

r:::. )'J \.! 
~:;;~: ...... )/ 

91 I 

89~\ ~ 
sa I 

\ ); l'l 400 Serles 
, .. @I" (Model-92222/390703) 

l ______________________________ _l ___ _ 
.. 200 Series 1 ] 

87 

J~ 
/ 

58 
84 
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Multi Head: 2 Spindle Adj. - 200/400 Series - Parts List 
Desoutter limited Eaton Road H•m•I Hompstoad Hertfordshir• HP2 7DR England 

Item Part No Description Qty 
Ps. Nr. Tell Nr. Berchrelbung Menge 
No.Article Rif<~nce Description Qti 

70 207393 Inter Gear(indudes hem 71) 4 
71 176763 Roll .. 4 
n 176733 Nttdle Bearing 8 
73 20'46B3 Tapping Spindle (200 series) 1 

455863 Tapping Spindle (400 series) 1 
74 168773 Blorue Bush 1 
75 176513 Driving Gear l 
76 176413 Gear Ring 1 
77 176503 Adaptor Rlng 1 
78 456143 Shim Ring 1 
79 456153 Shim Ring 1 
BO 16889! C/Sun\la<W 1 
81 445783 Wa!het l 
82 455903 Oil Imp Bu!h l 
63 <455873 OrMngGe• l 
84 457403 C....Rlng 1 
BS 45754~ Adaptor Ring 1 
86 456163 C/Sunk Screw 1 
87 455913 l«y 1 
88 4S6163 Screw 1 
89 4S6013 Wo1sher 1 
90 455833 Driving Dog 1 

'91 456193 Circlip 1 
92 4SS903 lock Nut 1 
93 390723 Dnlling Adaptor complete· 

.coo Serie! 
94 390713 Drilling Adaptor complete .. 

400 Series 
95 390703 Tapping Adaptor complete· 

400 Series 
96 204643 Driving spindle ('400 series) 
97 175073 Inner Race 

'98 175083 Needle Searing 
99 455803 Driving Dog 

100 457523 Adaptor Bod)(400 series 390713) 
457523 Adaptor Bod)'( '400 series 390723) 

Printed In England 21 otlG 

(ID • lndk~1e1 normal ,..,:ifacement Items. It Is 1ecommanded that ad•""9l• sloe.kl are 
held fOJ 5enlidng ~ufrementt. 
Nwap quott tool mod.r numbtt', serial numbef and spa.re part number wtum ol"d«lng 
J~rfl. 

(:2) • 8edeutet nomiale VtrschleiBtelle. Es ll!mpflehlt skh elne angemeuene Menge fllr 
w.utunguwack• auf Lager zu hatten. 1 

Bel der h:1tullun9 von Euatzt•lltl\ bltte lmmtr angtbtn: Typt-nnummer der 
Bolvmnchlne, Warlitnummer urd Ename!lnurrmer. I 

CD • Le iymbole 11tifrlsqut r)lndlqt.»des1rtidt1d•rechange normaux. I artra:ommand~ 
d'en conserver des nocb sufflsant1 pour assuret toute1 les opfnUOns d'entretlen 
couranl I 
Lou dt II commande dt prkM de rKh1ng•, tou)oun clter le numfro de mod A kt d1 

• roulm-ll)e. JOn!'NITihodil sirie et kt nurnko de rMlrencedll cti.qU11 plltced11 rechange. 
I 

~ • lndlc1 elmlento1 d•r•polkkSn regular. Se tecomlendl tefWr 1.n1c.antldld1d11Cuada 
~ de bs mlsmos en re$1!MI a efectos de m1W1tenlmfen10. I 

}J mcargar plezu de recamblo, s~mpre dtbe lndlc1r1e et nUrnero de modelo de la 
herr1111lrnta., su nUm«o df NJM y itl nllmero ~II pr en de recamblo.I 

~ • lndlca ltens que slo 1ubstltuidoi regularmente.. £ r«omimdado qu11 utoquet 
~ adequ1do1 ttjam rmntldcn ~ r«rJlstto1 dto manu~lo. I 

Cite SG111pra o nUrnero do modekJ da fen mien~ nUme-o de ~tie, e tulmeto d1 pe(a 
xteJ6rla quwdo pedlndo 1ceJ6rlos. I . 

,....-;-., • l'asterbco denohl rteambl normaU. SI con1lgll1 di m1ntenere tcortl!: ad~ale iii. 
'-!,....,..'" e$lgerue dell• manuttntlont. I 

Nttl'ordlnazlone di rlcambl dt1re II numero di modello dell'utenslre, II numero di 
matrkola e quelro di c1telogo del pe.rzo. / 

(§) • lt11xdm O\M')91crpl:vo d&) (Tc~a) 'Y'G 1MUCat6cnQOI'\. loi; cruwnUµ.c 
Ya TIUJdtl: QClllCTd an69£µa an6 TII dftq mu )(pll6Zpvt'01 OvtUIOtOOTOOf'I. 

© 

® 

© 

CD 

® 

orov napoyytAvr:rt GYTaJJ.alCTIIC6 ft6vTa va YP6qltt1 toV 011)8µ6 
~OVltAaU tou tpya.Ulou, toY apt8µ6 Ot~ w TOY QPlM flVTCLMOICTIKoO • 

• 8iMektnt nonmle IMl!IVMrtllt~. Hitt Mrdlent aanbawllng om VcldOll!nde "°°' 
o~lbehod'ten vooradlg ta hebben. 1 
Bl/ besteltlng v1n tesf'tVecnderdelen gee!' a1tlfd rnodt'lnummK, volgnummer en 
re5erveondsdeeinumm6' 't'&n hel w.lt\lig Op. I 
• tndlkert:r ncrmale ud.stcl1nlngsemrw. Det 1nbefale1 et hrve rlgdge fonynrnger af 
dele tn brug I forblndebe med C!ftttsyn. I 
Opglv eltld det korrffte V11erkWjJmodelnun'Wner1 serlenummer og resetYedehnummer 
y«J beitlllng af r•Jif.:Mdele. I 
• Angir norrmle reservedeler. Det enbllhles at tllstrSltitUg tnt.an res,erwdM holcfat 
pl fag«. I 
V4d t>e:trnirng av deler m4 man 11lUd oppgl vnkteyets modeltnr., serlenr. og 
reservedelens nr. I 
• Utmlrker norm•I• 1esemJ.tar. VI rekommmderar alt tlllr~cltllgt lntal l19r11s fOf 
servlcdndam.tl. I 

UPP9e 1Rtld V1!ftitygets modellnummer, serlenummn samt re1ervdeSen1 nurrwner vld 
b~taltningavreervclelar. I 

Viittaa tavallisiin varaosiin. Suosittelemme, eu.a ri1U.avia m~'na pldetaian • 
varastossa huo\tot.'lrpeita varten. 1 

Tyokzilun mallinumero, sarj1mumcro J• varai;os1n numero 011 aln.a mainittav.a 
Ulattaes1a. ' 
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Multi Head 2 Spindle Adj. Head - 400/600/60 Series 
Desoutter Umlted Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

Head/Drllllng Adaptor 
600 Serles (Model-106672/408693) 
400 Series (Model-106662/39644 3) 
60 Serles (Model-204183/4S7333) 

Head/Tapping Adaptor 
600 Serles (Model-106692/457353) 
400 Serles (Model-106682/457343) 
60 Serles (Model-204193/457363) 

23 
24 

Printed in England 
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10 

29--e 
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Multi Head 2 Spindle Adj. Drill Adaptors - 400/600/60 l>e4~ f.]™ 
Desoutler Limited Eaton Road Heme! Hempsteod Hertfordshire H?2 7DR £ngland 

49 .. 400 Series J.£\\ (Model-106662/396443) 53 

;· j}:~J-· 54 &\..-.,.if. 
52 

47 

Printed in England 23 of 26 

,.,:<, 600 Series 
;' _,:·· .. \ (Model-106672/408693} 

t:~JJ. 

70 

69 

68 
67 

i 
I 
I 

I .. 

~~~~:: 
60 Serles 1 

(Model-204183/457333) 

I 
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Multi Head: 2 Spindle Adj.-400/600/60 Series - - ... 
- Parts List 

Desouttev Umlted Eaton Road Hemel Hempstead Hertfordshire HP2 7DR England 

nem PM!. No DescrlpUon City Jtem Part No Description City <:§!) • lndkatM normal replacement Items. It fs recommended that adeCl\Ate stoclr.1 are 

P1. Nr. Tell Nr. Beschrelbung Menge Ps. Nr. TeilNr. Beschreibung Menge held for setVlclng requi1erMntJ. I 
No.Article Wm.nee DescripUon Cite No.Artlde Rtfirence DescripUon <!t~ 

AlwJyJ quote tool model number. serlal nunt>« and spare part numbtrwhenordering 
tpariet. I 

lA 106682 2 Spindle Adjustable Hood & Dr~ling 31C 4S7333 Drinlng Adaptor Assembly complete (D • Bedeutet normale VerKhlel6telle. Es •mpflehlt irch elnt al\g\tnlenene Menge fur 
Adaptor complete. 400 Series 1 60 Series 1 Wartlrlgsiwecka auf Lag« Ju hllten. I 

18 106682 2 Spindle Adjustable Head & "Tapping 32 16876l Spring Ri119 1 Bet der 8e1tutlung wn Eru.tz.ten.n, blue '"'""" .mge~ T~p,4!nnummer de1 
Adaptor complete· 400 series 1 33 204591 lock Ring t Bohrmudllne, Werkrwrrvner und &satztellnummer. I 

JC 106672 2 Spindle Adjustable Head & DriTilng 34 204403 Driving Gear 1 <1:,) • lA symbda astklsque Mlndlqutdtiartld•1denKhingenmmaWL1ll est recomn'llnd4' 
Adaptor complete - 600 Series l 3S 456113 Roner 1 d'en conserver dei stocks sufflnnls pour usurer toutu Its op4rltlons d'ef"llretfen 

10 106692 2 Spindle Adjustable Hood & Tapping 36 456093 Ball Journal 1 co\Jl'ant. I 
Adaptor complete .. 600 Series 1 37 456103 Cirdip 1 Lon de ra command• tJ• p(tc.s cl4 r.:hlnge, toul:;.tlter le rnnriirD dl! madMe de 

1E 20418) 2 Splndl• Adjustable Hood & DriTilng 38 20502) Spring Ring 1 l'ouUllage,. so11numbode16rie etlenumfroderB dechaque P.e:tde l't(hangt. 

Adaptor complete - 60 Series 1 39 4!56823 Drlvln9 Spindle 1 CI) " lndlca elementm de reposk:l'6n regular. Se recornlMda tHW una ~an.tkl.d adecuada 
lf 204193 2 SplndleAdjustabte Hood & Tapping 40 17S07l lnoer Race 1 

Adaptor complete· 60 Sefies 1 41 17S083 Needle Bearing 1 
de los mlsmos en rverv& • efectos de mentenlmlento. j 
Al en~ar piuu de ncunbfo, 1SempM1 dl'b! lndlcarse e! r.Umero de modelo d• la 

2 204)13 Turret Spindle Assembly complete 2 42 456163 screw 1 hernmlenta. su nUITl.t!!ro de stde: y er nilrnero de ra pr.a de reamblo. 
) 204953 Tu1Tet Adfustcr 2 43 "56013 w..n., 1 I 
4 204U3 Spring W•sher 2 « "5580) Driving Dog 1 (!) " India lteru que ilo substltuldos regularmente. i recomendado que estoques 

adeqUldcn ttjllm mandd4" para requl'tlt.Ds de l'Nl'l.I~. I s 204963 Nylon Washer 6 45 (P5843) Adaptor Body -400 Serles 1 Cite lempf• o nUmero do modlto da ft!l'J"lmen!~ nUmero de sine, e nUmero ~ M• 
6 456263 Turret 2 46 456183 C/Sunk SCrew 1 acces6rla quandD ped'ndo acets6rlos. j . 

•7 4S6083 Foam Strip 2 47 45590 Key 1 
8 456723 Sel-1.ok Pin 4 48 4S6193 Circlip • 400 Serici 1 <D • L'ntl!flsCo denot& Jeumbl norm11n. sr consfg1l1 di manlenere scorte 1deguate alle 

9 204383 Oi Reservoir 2 49 45590) Lock Nut~ 400 Series 1 eslgel\Ze del!a manuten:IOne.. I 

10 456273 Link Bearing 2 50 (P6S64) Adapt0< Body- 600 Series 1 
Nell'ord/n1z10ne di tk:tmbf cltar• n numero dt mod&flo deV'utendlit, II numero di 

•t 1 204763 Needle cage 6 51 4S6203 C/Sunk Screw 1 
matrkola • quello ca c.t.alogo cMI pez:zo. I 

12 204393 Splndk! Gear 2 52 4S5933 Key 1 ~ -6 l11JJCl.fvs1 CKM"l91~'tQ d&q ltqa6xta) YID llYnXC1T4oTQ011. IO: ouvtatilµc 
13 204813 Nylon Washer 2 5) 4S592l Lode. Nut. 600 Series 1 YG f'llpth't apcmd an68c:1JG cm6 to cmri nou ~16(cM'c& QV'11JCOT6Cl'f00f). 

14 204603 Bearing Spacer 2 54 456173 Spring Rln9 - 600 5<ries 1 Otav ncapa•tvfA:me ~ niMa w yp6fcta ~ QIP9lJ6 
15 204423 Inter Gear 2 55 168893 C/SUnk Screw 1 PoYtU.ou tCKI cpyo).dou, TCl\I apL9µ6 Dltlp6I; Kai TOY ttp18µ6 a~'IUto6, 

•t• 20SO.C3 Ore lip 2 56 168683 Washer 1 <E) • Btltkent nonnalt rtttNUrtfktfen. Met vtrdrent a1nbwtffng orii voldoende wor 
17 2043)3 Sleeve 2 57 20472) Drlvfng Gear 1 ond.moucl ...................... -.. I 
18 456813 Thnnt l\ace 2 58 204833 Nt~-e Searing 1 aq be1tellln9 v•n H!l~ondtrdelen 9ttf a!Uld mod'elnummtt', valgnummer en 

•19 45688) Thnnt Roller 2 59 17688) Key Dog Assembly complete r~ervt0nd~dttfnummerv1n het v.o«Uur9 op. 

20 204353 Thrust Race 14 (Including 60 & 61) 1 <'.E) " lndD:erer norm1le ud•lttnlng5emntr. Del: 1nbef1ln at Mve rlgelge forsynfngtt at 
'2t 204793 Needle cage 2 60 Key 1 dele tll brug I forb'ndelsri med e'tersyn. I 
•22 204783 O·Rtng 2 61 Spring Pin t Opgfv •!lid d•t ~Qrrtl .. Villffkt'11jsmodetnummer, 1trftnummtr og rewvedelsnummer 
23 204373 Spindle 2 62 4S6323 Bearing Sleeve 1 'ffd bestDllng flf reserwdele, I 
24 204863 Socket Screw 4 63 205083 spring Ring 2 G) • Angtr normale reiervtdtler. Oet •nbet'ales 11 tllstr.itM!lg anlllll rt!tl'V«f4!1er ho Ides 
25 20443) locking Insert 2 64 205093 Ball toumal 1 ,,. •!1«· I 
26 175783 Sel-1.ok Pin 2 65 204743 Bearing Side Plate 1 Ved bestllllng av dtler ma min alltld oppgl wri:l.Slyets modtflnr., Jerienr. og 
27 Collet 2 66 4S7503 Adaptor Body • 00 Serles 1 r~ensnr. I 
28 20S053 C..aoeNlpple 1 67 4S607l Screw 1 
29 4S6743 Socket Oil Plug 1 68 4S582l Location Segment 1 (I:) • Utmlrket normala res&rvdelar, VI rekommenderar att tlllr~ckll9t .1ntal lagru for 

I JO Body 1 69 16886) Spring Ring t 
mvlceindamll. I 
Uppge aDlld verktygetJ modertnummer, serlenummfr tamt reSftVdeltnt nl.nYntt vld 

llA 396443 Orilling Adaptor Assembly complete 70 168623 La:k Nut 1 bestirtnlng av reervdelar. I 
400 Series 1 71A 457343 Tapping Adaptor Compl.(400 Series) 1 l 

3t8 49869) DrHling Adaptor Assembly complete 718 457353 Tapping Adaptor Compl.(600 Series) 1 (® • Viittaa tavalllllin varaOJiin. Suoslttelemme, etti riitLivi.i mi.aria p1dttii.in 
600 Series 1 ·71c 4S7)63 Tapping Adaptor Compl.(60 Series) 1 varastona huoltoWpe1ta varun. I 

I 
Tyokalun mallinumero, .sarjanumero ja varasosan numero on aina mainittava 
t1lattaessa. I 
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Item Part No DeK~ptlon Qty I Item Part No Description Qty ~ • Indicates normal rept11cement ltem1. It Is recommended that 1detiu1te 1todu are 

Ps. Nr. . Tei1 Nr. Beschrelbung Menge Ps. Nr, Toil Nr. Beschreib!RlQ Menge held for Rrvldf19 r.qul~b. I 
No. ArtJcfe Uflrence De~ptlon Q~ I No. Article Reterence Description Q•e 

Nway1 quo1• tool mode{ number, Hrial number and' spare put numbcirv-iien ordering 
ipares. . I 

lA 106682 2 Spindle Adjustoble Head & Tapping 37 457233 Adaptor !Ung • 400 Serit!s 1 ([) • Bcdeutet norm ale Vendtlt!Bttlt•. Es empn11hU dch elnf! angM'lut@ne Menge fur 
Adaptor complete • ..WO series 38 456183 C/Sunk Screw 1 Wutunguwecke .auf t.age- 1u halttn. I 
["1ciudes ltoms 2-36, 37-44) 1 39 455913 Key 1 Bel deor Sestullung von &uUttit.n, bltte lmmer angeben: TyP:f!11nummer der 

18 106692 2 Spindle Adju>t>ble H"'d & Tapping 40 176883 Keyed Dog (Include• 39 & 40) 1 BOhrmaschlne, Werknummtr und EtHtzteDnummer, \ 

Adaptor complete· 600 Series 41 Key 1 (I) • Le tymbolfoa1t4rf'ql» ('")lndlquedt:su11C~derechange normaux.. leJt recommandt 
(lndudes Items 2·36, 40-42, 4~9) 1 42 Spring Pin 1 d'•n COruetYer d•s stocks tuffluints pour IUUrtr tout•f )eJ optfit\ons d'enlFelten 

lC 204193 2 Spindle Adlust>ble Head & Tapping 43 456193 Orcllp 1 c0\lr1nt 
Adaptor compfete - 60 Series 44 <455903 Lock Nut 1 • Lon de i.. commande de plkiH de rechlnge, toufours dt@r le nu~ de mod~le de 
[indud<S Items 2·36, 40-42, 50-54) 1 45 456653 Adaptor Ring 1 routni.g~ IOtl numllirodeshit et It num4fode r6fftnatdechlqu. p{«ede redlange. 

2 20-4-40) Driving Gear 1 46 455933 Key 1 <:I) • lndic1 elemen,01 de roepo1i:::f6n rogvlu. Se rewmlendil tenet Wiii i;;1ttid.t ad«wdi 
3 456113 Roller 1 47 456203 C/5Unk Screw 1 de los mismo1 en feM!f'n 1 efectos de mantenrmlento. 

'4 456093 B~I & Joornal 1 48 456173 Spring Ring 1 Al enc:argu pft111 de rec1mbio, tfunpre debe lndlcarse el nUml!m f modelo de la 
'5 205103 Orcllp 1 49 455923 lock Nut 1 herTamient1, su nUmero d• Mrl9 y4' nUmero d911 pleza de rKambio 

• 205023 Spring Ring 1 50 204823 Adaptor - 60 Seri~ 1 I 
7 168763 Spring Ring 1 51 456073 Screw 1 

(D • lndlca ltens que do rub1Ut11fdo1 regui..rmente. l recomendadO que utoqueJ 
1dequados sej.-n m1ntldo1 p1r1 requllilos de nwnu1a~Jo. ~ 

B 20-4593 Lock Ring 1 52 455623 Location Segment 1 CJte JemPr• o nUmet0 do n'\Od8o d1 ferrament1. nUmero ~ ~rie, e Um«o da ~a 
9 175613 Barrel with RetuTI Ring 1 53 168863 Spring Ring 1 1ccl!l6da qumdo pedindo acen6t1os. I • 

10 4S60B SeH.ok Pin 1 54 168623 lock Nut 1 
11 168853 Sprl:;f, Ring 1 

<I) • l"IJter!Jco denota recambl norm1ll. SI Corulg!ll di mantenerll! u:0t!• 1dftgu1te 1ne 

•12 168793 Need e Bearing 3 

I 

eslgenie della m1nutenzlon1. I 
Nall'ordlnulone di rJcamti' dtare 0 numero di modello dell'utenstie, Y numero di 

13 168733 Thrust Washer 1 m1trlr:ol1 • qud~ dJ atDl090 del peua. I 
14 456043 Shoulder Screw 2 
15 168S73 Bush 1 I @ * Iri>iol•" """'l"°lll'" <!"r1 lnll'llool VU1 """""'6.....,. I.., o/"cmll" 

•16 455993 Ordi> 2 I 
va 'fl!PCfn: gp~6 on60e~ imO ta d&'1 nou ~ am1u1tbcnoori. 

17 457443 Spring Return Ring 1 O?av rmpaw!AYCTt DVTG.Ummlc6. n4VTO 'W.I yp6.ifictt 10~ all)0\,16 
16 456253 Ccar Ring 2 pontAov tou tp'tll)..clou, lOY apt&iJ(I ocip6c: .at toY QP&SIJO av1aMam11.oO. 
19 455793 B..nngRlng 2 <!!) • Bete•ent norm ale reserveartllelen. Hat v.rchnt unbavellng om ioldoendeo wor 
20 <456213 s1 .... 2 om:IBhoudJbahodtan-.ooritdlg ie hebben. I 

21 168743 Revenlng Ccar 1 Bil be1temng van reserveonderdtlen geef 1llijd modelnummM, volgnummer en 

22 455~43 Washer • reserveonder~nummer vin hcl werkt\119 op. I 
23 456703 Comp. Spring 2 <E> • lnd••m normal• udsklftnlngftll'tner. Oet anbefalet •th~• rfgellge forsynlng« af 
24 45624! Gulde Pin 2 d•• OI brog I fo.blnd•he med oft.-1yn. + 
2S 168573 Inter Gear 2 Opgfv altld det •orrekte v8ii.jnnodetnummer. mlenumrner og r edebnurrmer 
'26 4.5S973 Needle Bearing 8 ved bestlllfng af r.H!Wd"*' 
27 168833 Dowel Pin 4 <:[:::> • Anglr normale res~B. Oat 1nbef1la11t Ubtrekieflg anti.I tesr.ff!f' hokfu 
28 204413 Tapping Spindl~ 1 pl lager. 
29 168883 Spring Ring 1 Ved bestilllng 1v defer niJ min alltld oppgl verkteye:ts model/ r., serlenr, og 
30 168593 Reversing Dog 1 ramwdeleru nr. l 
31 168783 Roller 1 Q::> * Utmlrker norm.ala re..strvdefu. VI rtkommenderar eu tJUrac•hgt ntal l.gru ror 32 166773 Bronze Bwh 1 
33 168643 Driving Gear 1 

nrvfl:Mndami\I. I 
Uppge alJtfd verktygets modellnummer, Mrlenumtl'ler samt res.rvdeleils nummer vid 

'34 175803 Cirdip 1 bestiiltning llN reservdelar, l 
35 456033 q5unlc Screw (400 & 600 Serles) 1 

168893 qsunlc screw (60 Series) 1 (]V • V1ittaa tavallisi1n varaosiln. Suoslttelemme, t!tta rilttavili m lirla pidetlian 
' 36 455693 Washer ( -400 &. 600 Series) 1 varastoua huoltotarpeita varten. 

I 168683 Washer (60 Series) 1 TyOkatun mallmumero, 1ar1anumero j• varasosan numero on a a malnJuava 
ulat\llts$.llo, 
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DESOUTTER GUARANTEE 
1. This Oesoutter product is guaranteed against defective workmanship or 

materials, for a maximum period of 12 months following the date of 
purchase from Desoutter or its agents, provided that its usage is limited to 
single shift operation throughout that penocl. Ir the usage rate exceeds that 
of single shift operation, the guarantee period shall be reduced on a pro 
rata basis. 

2. If, during the guarnntee period, the product appears to be defective in 
workmanship or materials, 11 should be returned to Oesoutter or its agents, 
together_with a short description of the alleged defect. Desoutter shall, at 
its sole d1scret10n, arrange to repair or replace free of charge such items as 
are deemed faulty by reason of defective workmanship or matenals. 

3. This guarantee c.eases to appty to products which have been abused, 
misused or modified, or which have been repaired using other than 
genuine Desoutter spare parts or by someone other than Desoutter or its 
authorized service agents. 

4. Should Desouccer incur any eKpense correcting a defect resulting from 
abuse, misuse, accidental damage or unauthorized modification, they will 
require that such expense shall be defrayed in full. 

5. Desoutter accepts no claim for labour or other expenditure m.:ide upon 
defective products. 

6. Any direct, incidental or consequential damages whatsoever arising from 
any defect <ire expressly excluded. 

7. This guarantee is given in lieu of all other guarantees, or conditions, 
expressed or implied, as to the quality, merch<int<ibility or fitness for any 
partfcutar purpose 

8. No one, whether an agent, servant or employee of Desoutter, is authorized 
to add to or modify the terms of this limitl':!d guarantee in any way. 

DESOUTIER GARANTIE 
1. Dieses Desoutter-Produkt triigt eine Garantie van maximal 12 Monaten ab 

Datum des Kaufes van Desoutter oder seinen Vertretem tor MAngel. die auf 
Material- oder Her5tellungsfehlem beruhen, unter der Voraussetzung, dal3 
der Einsatz dieses Produktes Ober d1esen i;;i;inzen Ze1traum hindurch auf 
einen einfachen Schichtbetrieb begrenzt 1st. Bei Obersteigung des 
[insatueitraumes Uber einen einfachen Schichtbetreib wird die Gar.intiezeit 
anteilig verkOrzt. 

2. Bei anscheinenden auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhenden 
Mangeln am produkt innerhalb der Garantiezeit sollte das Produkt 
zusammen mit einer kurzen Beschreibung des angeblichen Fehlers an 
Desoutter oder seine Vertreter zurOckgeschikt werden. Desoutter wird die 
betroffenen Tei!e nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren 
!assen oder, falls sie aufgrund von Miinge!n, die auf Material- oder 
Herstellungsfehler beruhen, fur fehlerhaft erachtet werden, kostenlos 
ersetzen. 

3. Diese Garantie verfallt fOr Produkte. die miBbraucht, fa Isch gebraucht oder 
veriindert wurden, oder die mit anderen als Desoutter·Originafersatzte1len 
oder vonjemand anderem als Desoutter Oder seinen vertraglichen 
Kundendienstvertretem repariert warden sind. 

4. Sollten Desoutter Kosten aufgrund der Berichtigung eines Mangels 
entstehen, der durch MiBbrauch, falschen Gebrauch, unfallbedingte 
Schiiden oder unbefugte Veriinderungen verursacht warden ist, wird 
Desoutter die Zahlung der gesamten entstandenen Kosten einfordern. 

5. Desoutter nimmt keine Forderungen fOr Arbeitskosten oder andere 
Ausgaben fOr fehJerhafte Produkte an. 

6. Alie direkt. indirekt entstandenen oder Folgesch.!iden we!cher Art auch 
immer, die Falge eines Mangels sind, sind ausdrOck.lich ausgeschlossen. 

7. Diese Garantie wird anstelle a lier anderen Garantien, Bedingungen, 
ausgedrOckt oder impliziert. bezOglich der Qualit3t, handelsObhchen 
Brauchbarkeit oder Eignung far jeden bestimmten Zweck ausgegeben. 

8. Niemand, ob Vertreter, Gehilfe oder Mitarbeiter van Desoutter, 1st befugt, 
die Bedingungen dieser beschriinkten Garantie wie auch immer zu 
erweitern oder zu veriindern. 

Printed in England 

0 GARANT[A DESOUTTER 
1. Este producto Desoutter se garantiza contra materiales o mano de obra 

defectuosos, durante un pertodo m<lximo de 12 meses a partir de la recha 
de compra "ja sea a Oesoutter o a cualquiern de sus agentes, siempre que su 
uso este hm1tado a un turno de trabaJO senc1llo dur.:mte d1cho perlodo. Si el 
promedio de uso excede el de un turno de trabajo sencillo, el perfodo de la 
garantla sera reducido <1 prorrateo. 

2. Si durante el perrodo de la garantra, el producto parece ser defectuoso en 
cuanto a materiales o mane de obra, debera se1 devuelto a Desoutter o a 
cualquiera de sus agentes, junta con una breve descripciOn del defecto. A su 
sola d1screciOn, Desoutter podr.1 d1sponer la reparacion o el reemplazo gratis 
de los elementos que se consideran responsables de las materiales o mane de 
obra defectuosos. 

3. Esta garantra no es aplicable a productos que han sido.abusados, mal 
usadoso alterados, o gue han s1do reparados usando p1ezas de repuesto que 
no se<in piezas autent1cas Desoutter, o que han sido reperados par otros 
gue no sean Desoutter o cualquiera de sus agentes de servicio autorizados. 

4. Si Desoutter incurre en gastos debidos a la correcciOn de1 abuse, mal uso, 
daf'lo accidental o modificacion no autorizada, dichos gastos deber<ln ser 
reembolsados en su totalidad a Desoutter. 

5. Desoutter no acepta ninguna reclamaciOn en concepto de mano de obra 
u otros gastos pertinentes a productos defectuosos. 

6. Todos las dal'los directos, fortuitos o resultantes en mode alguno de 
cualquier defecto ser<ln expresamente excluidos. 

7. Esta garantfa se otorga en lugar de cualquier otra garantra, o condiciones, 
expresas o impllcitas, referente a calidad, comerciabilidad o conveniencia 
para cualquier prop6sito dado. 

8. Nadie, ya sea un agente, ayudante o em_pleado de Desoutter, esta 
autorizado a al"ladir o mod1ficar las temunos de esta garantla limitada de 
cualquier mar.era que sea. 

A GARANTIEVOORWAARDEN 
W 1. Dit Desoutter product is gedurende 12 maanden gegarandeerd tegen 

materlaal- en/of constructiefouten, op voorwaarde dat het gedurende die tijd 
aneen in enkelvoudige ploegbediening wordt gebruikt. lndien het gebruik 
enkelvoudige ploegbediening overtreft, dan wordt de garantie periode naar 
verhouding verkort. Deze garantie zal ingaan op de dag dat het aangekochte 
De~outter product ge/everd wordt door ofwel Desoutter of een van haar 
officieel erkende agenten. 

2. lndien het Desoutter product gedurende de garantie periode gebreken 
vertoont ten gevolge van een materi<ial· en/of constructiefout, dient het 
Desoutter product binnen de garantie termijn met een korte beschrijvini;1 van 
het defect te warden geretoumeerd naar Desoutter of een van haar officteel 
erkende agenten. Desoutter za! op haar beurt de artikelen die gebreken 
vertonen ten gevolge van een matenaal· en/of constructiefout vertonen 
herstellen of vervangen. 

J. Om aanspraak te kunnen maken op garantie zullen periodiek onderhoud en/ 
of herstelhngen steeds uttgevoerd moeten zijn door Desoutter en/of haar 
aff1c1eel erkende agenten. De garantie komt te vervallen ind1en de Desoutter 
producten misbruikt warden, op onjuiste wijze gebruikt worden, door een 
ongeval beschadigd warden, veranderd zijn of indien ze gerepareerd of 
onderhouden zijn door een niet door Desoutter erkende reparateur en/of met 
nlet originele Desoutter onderde!en. 

4. ln alle gevallen bedoeld in artike! 4 zul!en de onkosten (met inbegrip van 
de <irbeidskosten) gemaakt door Desoutter warden gefactureerd. lngeval 
de klant om herstelling vraagt zal deze eveneens warden gefactureerd. 

5. Desoutter zal niet aansprakel~k zijn voor eventuele directe of indirecte 
schade {zruJs met name tijdverfies, commerciijJe schade, administr<itieve 
kosten, emge vorm van sch<idevergoed_ing), behoudens hetgeen wordt 
voorzien in het hierboven vermelde art1kel 3. 

6. Deze garantie wordt 9egeven in plaats_van alle andere garanties of voor­
waarden met betrekk1ng tot de kwal1te1t. verkoop baarheid of gesch1ktheid 
voor enig bepaald doel. 

7. Geen enkel persoon, met inb99rip van agenten en werknemers van 
Desoutter, heeft het recht om 1ets aan de voorwaarden van deze 
beperkte garantie toe te voe gen of deze op enigerlei wijze te veranderen. 

0 GARANTIE DESOUTTER 
1. Ce produit Desoutter est garanti centre les vices de main d'oeuvre ou de 

fabrication, pendant une periode m<iximum de 12 mois ti compter de la 
date d'achat aupres de Desoutter au de ses agents, dans la mesure oU 
son usage est Ii.mite ll une seule equi~ de travail pendant cette penode. 
S1 le taux d'utitrsation excl!de celui dune seule 0quipe de trav<11J, la 
p0riode de garantie sera reduite proportionnellement. 

2. St, pendant ta periode de garantie, le produit semble prasenter des vices 
de main d'oeuvre ou de fabrication, ii doit etre renvoye a sa discretion, 
organisera la reparation ou le remplacernent gratuit des articlesjuges 
defectueux pour cause de vice de main d'oeuvre ou de fabrication. 

3. Cette <Jarantie sera annulee s'il x.a a eu a bus, mauvaise_ utilisation au 
modification des prodwts, ou s 11 ont ete repares en ut1lisant des pieces 
de rechange autres que celles prescrites par Oesoutter ou par une 
personne autre que Desoutter ou l'un de ses agents a~rees. 

4. Au c:as ou Desoutter encourait des depenses pour rect1f1er un defaut 
esuJrant d'abus, de mauv<iise utilisation, dlJ deterioration accidentelJe ou 
de modification non autorisOO, ces dl!pelises seront a fa charge totale du 
client. I 

5. Desoutter n'accepte aucune mt1amation en term es de main d'oeuvre ou 
d'autres depenses effectuees sur les produits di!fectueux. 

6. Toutes les deteriorations directes, accidente!les au indirectes, quel!es 
qu'elles soient, provenant d'un defaut quelconque, sent expressl!ment 
exclues. I 

7. Cette garantie remplace toutes les autres garanties ou conditions, 
expresses ou implicities, quant .'!ta qualite. la commerCialisation ou 
J'adequat1on du prodmt pour un obJectif part1cuher I 

8 Personne, que ce soit un agent, un serviteur ou un employe de Desoutter, 
n'est autonse ll aJouter ou mod1f1er d'une fa~on quel-1 
conque les termes de cette garant1e bm1tee 

• 
GARANZIA DESOUTIER 
1. Ouesto prodotto Desoutter e garant1to da d1fett1 d1 lavorazione o de1 

material! per un periodo massima di 12 mesi a partire da!la data d1 
acquisto presso Desoutter o i suoi rappresentanti, sempre che ii suo 
impiego sia state limitato ad un unico turno per tutto quel periodo; se ii 
ritmo di impiego supera if funzionamento durante un unico tu mo, fa 
durata della garanzia deve essere ridotta in modo proporzionale. 

2. Se durante ii periodo della garanzia ii prodotto presenta difetti 
lavorazione o dei materiali,esso deve essere restituito alla Desoutter o suoi 
rappresentanti, unitamente ad una breve descrizione del presunto 
difetto. La Desoutter deciderll, a sua discrezione, se dar d.1sposizioni per ta 
nparazione o sostituzione gratuita dei componenti che ntiene essere 
difettosi, quale risultato di difetti la lavorazione o dei materiali. 

3. Qu~a garanzia non eva_lida per quei prodotti che sono stati usati in mode 
cattivo o improprio mod1ficat1, o che sono stati riparati usando ncambi non 
originali Desoutter e non dalla Desoutter o dai suoi rappresentanti 
autarizzati. 

4. Se la Desoutter dovesse andare incontro a spese per riparare un_ 9uasto 
causate da cattivo uso, uso improprio, danni acc1dentali o mod1f1ca non 
autorizzata. essa richiedara ii rimborso totale di tale spesa. 

5. Desoutter non accetta nessuna richiesta di risarcirnento per spese di 
manodopera o di altro tipo causate da prodotti difettosi. 

6. Si escludono espressamente danni diretti, incidentali o.indiretti di 
qualsiasi tipo dovuti a qualsiasi difetto. : 

7. Questa garanzia viene data al posto di ogni altra garanzia o condizione, 
espressa o implicita, riguardante la quahtll, commerciab1litti o idoneitll 
per qualsiasi scope particolare. 

8. Nessuno, neppure i rappresentanti, dipendenti o impiegati della 
Oe$0utler, e autori22<1to ad ampliare o modificare, in qualsiasi mode, i 
termini d1 questa garanzia lim1tata. l 

I 
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GARANTIA DESOUTTER 
1. Este produto Desoutter esta garantido contra defeito de fabrico ou de 

material, pelo prazo maximo de 12 meses a contar da data da compra 
feita a Desoutter ou aos seus agentes, com a condii;;Ao de que a utilizai;;llo 
do pro_duto se tenha hmitado ao funcionamento em turno llnico durante 
o refendo perlodo. Caso a ut1hzacao tenha ultrapassado os limites do 
funcionamento em turno Unico, o prazo de garantia sera reduzido 
proporcionalmente. 

2. Caso o produto apresente sinais de defeito de fabrico ou de material 
durante o perlodo de garantia, devera ser devolvido a Desoutter ou aos 
s.eus agentes,juntemente com uma bre...e descri~OO da supcsta fa\ha. 
Ficara a criteno exclusivo de Desoutter a decisao de providenciar ou 
substituir gratuitamente os artigos considerados imperfeitos dev1do a 
defeito de fabrico ou de matenal. 

3. A presente garantia nllo se aplicarll a produtos que tenham sido 
submetidos a abuso, uti!izai;ao incorrecta ou modificai;;6es, ou a 
reparai;6es com outras pec;as que nllo as genufnas pec;as sobressalentes 
Desoutter, par outro agente que n.:'lo o propno fabricante Desoutter ou 
um tecnico de reparw;Oes autorizado pelo mesmo. 

4. Caso a Deso utter incorra alguma despesa na reparacao de uma fa Iha 
resultante de abuso, utilizai;ao incorrecta, dano addental ou modif1cai;Ao 
nao autorizada, tal despesa devera wr integralment-e satisfeita. 

5. A Desoutter nao aceita qualquer reivindicai;ao pertinente a mao-de-obra 
ou d_espesa de outr_a natureza, respeitante a produtos defeituosos. 

6. Qua1squer danos d1rect05, acidentais ou resultantes do acto, que 
decorram de qualquer falha, estao expressamente exclurdos. 

7. A presente garantia substitui todas as dema1s garantias, ou condii;Oes, 
expressas ou implfcitas, pertinentes a qua!idade. ou adequ~lto do 
produto a qualquer finafidade especrfica. 

8. Nenhuma pessoa, seja agente, empregado ou funcionario de Desoutter, 
esta autorizada a fazer aa1tamentos e/ou modificar. os termos desta 
garantia limitada, saja de que form a f6r. 

DESOUTTER GARANTI 
1. Dette Desoutter produkt er garanteret mod defekt udforelse eller materiale 

for en periode pa maksimalt 12 mllneder after den data, det blev indk0bt 
fra Desoutter ell er dennes agenter, forud sat de ts brug beg ramses til 
enkeltholdsdnft under hele denne periode. Hvis brugen overstiger enkelt· 
hotdsdriftniveau, vii garantiperioden blive reduceret pa en pro rata basis. 

2. Hvis produktet forekommer af vrere defekt med hensyn tit udforelse eller 
materiale indenfor garantiperioden, skal det returneres til Desoutter, eller 
denne agenter, sammen med en kort beskrivelse af den anf0rte defekt. 
Desoutter vit efter eget sk0n arrangere enten reparation ellerl udskiftning af 
sfldanne dele, som anses for defekte, enten pa grund af defekt udf121relse 
eller materialer. 

3. Denne garanti vii oph121re med at vaere ga?ldende for plrodukter, som er 
blevet misbrugt. brugt, forkert eller modificeret, el1er er blevet reparet 
med reservedele, som ikke er <1!9te Desoutter reservedele eller af andre 
end Desoutter, ell er dennes autoriserede agent er. 

4. Hv1s De~utter slwlle ptidrage sig nogen som heist udgifter i forbindelse 
med ko~ngering af en defekt! som skyl~es misbn.~. forkert brug, 
ha:!ndehgt uheld eller uautonseret mod1ficering, v1l Desoutter kraive at 
sfldanne udgifter bliver godgjort fuldt ud. 

5. Desoutter accepterer ikke noget krav for arbejdsl0n eller andre 
udgifter i forbindelse med defekte produkter. 

6. Alie direkte, tilfaeldige eller deraf folgende skader, som stammer fra nogen 
som heist defekter, er udtrykkeligt udelukket. 

7. Denne g~ranti gives i stedet for alle andre garantier. ell er betingelser, 
udtrykkel1ge efler underforstllede, med hensyn til kvaliteten, salgbarheden 
eller egnetheden for noget som heist specieft formal. 

8. lngen personer, hvadenten en Desoutter agent .• underkontrahent eller • 
ansat, er autoriseret til at tilfeje til eller modificere betingelseme i denne 

Printed in England 

• 
GARANT[ FRA DESOUTTER 
1. Dette produktet fra Desoutter garanteres mot rna~gler ved utferelse og 

materiale i maksimalt 12 mflneOer etter at deter kJept fra Desoutter effer· 
deres forhandlere, under forutsetning ;rv at bruken begrenses til drift i 
enkelt-skift i denne perioden. Hvis prOduktet brukes utover drift i enkelt­
sk.ift, ska I garantiperioden reduseres forholdsmessig. 

2. Hvis produkte i lopet av garantiperioden viser seg a ha mangler ved 
utf.0relse eller materiale, skal det returneres til Desoutter eller deres 
forhandlere,sammen med en kart beskrivelse av den angivelige mangelen. 
Desoutter sk.al etter eget skj0nn avgj0re om de vii reparere elfer skifte ut 
de\er som ansees a ha mangler p~ grunr."" utf0relse eller materiale. 

3. Denne garantien dekker ikke produkter som er mishandlet, mis brukt eller 
endret, eller er reparet ved hjelp av annet enn originale Desoutter-de!er 
eller utf0rt av andre enn Desoutter el!er deres autoriserte service· 
representanter. 

4. Hvis Desoutter padrar seg kostnader i forbindelse med utbedring av en 
mangel som skyldes mishandling, misbruk, tilfeldig eller uautorisert 
endrmg. skal slike kostnader dekkes i stn helhet av kunden. 

5. Desoutter aksepterer ingen krav om erstatning for arbeidsutgifter eller 
andre kostnader i forbindelse med produkter med mangler. 

6. Alie direkte skader, indirekte skader el!er f01gesskader som skyldes 
e'lentue!!e mangler, dekkes ik.k.e av der.ne gar<~tien. 

7. Denne garantien gjelder i stedet for alle andre garantier, elter vilkflr, uttrykt 
eller underforstatt. nar det gjelder kvalitet, sa!gbarhet eller egnethet for 
bestemte formal. 

8. lngen, 'lerken en forhandler, medarbeider ell er ansatt hos Deso utter, har 
autorisasjon til a tilf0ye eller a endre vilkarene pa noen mate i der.ne 
begrensede garantien. 

• 
DESOUTTER GARANTI 
1. Denna Desoutter·produkt garanteras mot defekt utf6rande eller material i 

en period av h69st 12 mAnader efter ink6psdatum frtm Desoutter eller 
deras ombud, fOrutsatt att dess anvandning ar begransad till 
enkelskiftarbete under hela denna period. Om anvandningsfrekvensen 
Overskrider enke!skiftarbete skall garantiperioden reduceras i motsvarande 
man. 

2. Om produkten under garantiperioden verkar vara defekt betraffande 
utforande eller material, sk:all den aterliimnas till Desouner elfer dess 
ombud tillsammans med en kortfattad beskrivning av der. pAstAdda 
defekten. Desoutter skall efter eget gottfinnande ordna med reparation 
eller utbyte av sfldAna komponenter som anses felaktiga pa grund av 
defekt utf6rande eller material. 

3. Denna garanti upph6r att g&!!a for produkter som misshandlats, 
missbrukats eller modifierats, eller som har reparerats med nagot annat an 
iikta Desoutter re5ervdelar eller av nagon annan .'.In Desoutter eller dess 
auktoriserade serviceombud. 

4. Om Desoutter skulle adraga sig nllgon utgift vid lltgiirdandet av en defekt 
Som orsakats av misshancfel, missbruk, ofnvillig skaCla eller icke 
auktoriserad modifiering kraver de att d_enna utgift till fullo betalas. 

5. Deso utter accepterar inte att ansprak go rs pt! arbetskostnader eller andra 
omkostnader fOr defekta produkter. 

6. Alla direkta e!!er tillfalliga skador eller fO~dskador som uppkommer pt! 
grund av nllgon defekt undantages uttryckfigen. . 

7. Denna garanti lamnas i st§llet f6r alla andra gara'.1t1er, -~!ler villkor, 
uttryckl1ga e!ler underfOrstadda, betriiffande kv"alltet, sa~barhet eller 
Jamplighet tor nagot bestamt andamal. 

8. In gen, vare sig _ombud, tj.linsteman elf er arbetsta9are hos Deso utter har 
befogenhet a'tt lagga till eller modifiera villkoren 1 denna begransade 
garanti pl! nllgot satt. 

l9ftl DESOUTTER-YHTION ANTAMA TAKUU 
'llili' 1. Talia Desoutter-tuotteella on takuu,joka kattaa mahdolliset 

valmistusvaiheessa aiheutuneet viall1suudet tai vialliset materiaalit 
enintiian 12 kuukauden ajaksi laskettuna siita paivamaarasta,jolloin tuote 

G 

TM 

on hankittu Desoutter-yhti61tA tai sen myyntiedustajilta.ja edellyttaen, 
ett.ll tuotteen kaytt6 raJOitetaan yhteen tycivuoroon taman ajanjakson 
aikana. Jos kaytt6.li lislitaan yhta tyovuoroa enemma~si, takuun Jwttama 
ajanjakso suprstuu maarasuhteessa tuotteen kaytt66n. 

2. Jos tuotteessa ilmenee takuun ajanjakson aikana valrhistusvaiheessa 
aiheutunutta tai materiaalefsta JOhtuvaa viallisuutta, 'se on palautettava 
Desoutter-yhtiOl!e tai sen myyntiedustaja!!e,ja muka'.an on liitett.Wa lyhyt, 
k~eista vikaa koskeva kuvaus. Desoutter tulee harkintansa mukaisestt 
j.!lg'estiim.liiin maksutta se11aisten tuotteiden korjauksen tai vaihtarnisen, 
JOlssa todetaan valmistusvaiheessa syntynyt tai mate'riaalien aiheuttama 
'lia!!isuus. \ 

3. Tama takuu ei kata tuotteita, joita on kllytetty asiattomasti tai vatlrin tai 
joihin on tehty muutoksia. SEi ei kata m)'Oskaan tuotteita, joita on korjanu 
muita kuin alkuperaisiii Desoutter-yhtiOn varaosia ka)i:ttiimllllii taijoiden 
korjauksen on suorittanutjoku muu kuin Desoutter-yhtiO tai sen 
valttuuttama huolto henkil6st6. I 

4. Jos Desoutter-yhtiOlle aiheutuu sellaisen vian korjauKsen synnyttamia 
kutuja, joka vika on aiheutUnut tuotteen asiattomast8 tai vaann 
kayttamisesta, vahingossa sattuneesta vaurioitumise$ta tai tuotteeseen 
tefit.)'.ien valtuuttamattomien muutosten seurauksen~, yhti6 vaatii naiden 
kulu;en korvaamisen kokonaisuudessaan. [ 

5. DesOutter ei ota vastatta'lakseen minWnlaisia via\\i9in tuotteisiin 
ni!hden esitettyja tyokuluihin tai muihin kustannuksiin liittyvia 
maksuvaateita. I 

6. Takuu ei kata minkiiiinlaisia vikojen mahdollisesti aiheuttamia suoranaisia, 
satunnaisia tal kiiytOn seurauksena aiheutLNia kustarinuksia. 

7. Tama takuu annetaan kaikkien muiden suoraan tai e'pllsuoraan 
vaikuttavien takuiden tai ehtojen asemasta tuotteen laatuun, 
myyntikelpoisuuteen tai tiettyyn tarkoitukseen sopivUuteen nahden. 

8 Desoutter-yhtiOn myyntiedustajilla, palveluhenkilcistC!l!.!i tai ty6n tek~61lla 
e1 ole va!tuuks1a tehCfa hstiykst.li ta1 muutoksia tiimiinlraJOltetun takuun 
ehto1h1n m1llA.lin tavalla 
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DESOUTTER INTERNATIONAL SERVICES 

AUSTRALIA, NZ I I 
Atlas Copco Tools Australia 
PO Box 6133 Bfacktown 

NSW2148 
3 Bessemer Street 

Blacktown NSW 2148 
Australia 

Tel: (61) 2 9621 9900 
Fax: (61) 2 9621 9966 

DISTRIBUTOR 

I I MARKETS 

Desoutter International 
Eaton Road 

Heme! Hempstead 
HP27DR 
England 

Tel: (44) 1442 344 300 
Fax: (44) 1442 344 602 

CPD ASIA I I 
CPD International Asia Pacific 

PO Box 1516 
Shatin Central Post Office 

New Territories 
Hong Kong 

Tel: (852) 2357 0963 
Fax: (852) 2763 1875 

Worldwide sales and after sales services through Desoutter 
sales companies and distributors in all major world markets. 

AUSTRIA I 
Desoutter Austria 

Guida Rutgersstrasse 50 
2201 Gerasdorf I Wen 

Austria 
Tel: (43) 2246 4677 
Fax: (43) 2246 4682 

/TALY I 
Desoutter /taliana S.r.I. 

Viale Repubblica 65 
20035 Lissone 

Italy 
Tel: (39) 039 244 101 

Fax: (39) 039 465 5025 

SPAIN I 
Desoutter S.A. 
c./Serrano 120 
28006 Madrid 

Spain 
Tel: (34) 915903152 
Fax: (34) 91 590 3161 

@ 

,- BENELUX I I FRANCE 

I 

I 

Desoutter Ltd. Georges Renault SA (Sales) 

Boulevard Du Souverain Espace Lumiere 
47 Vorstlaan BQtiment 5 

Bruxelles 1160 Brussels 57 boulevard de la R~pub/ique 
Tel: (32) 2660 4938 78403 Chatou Cedex 
Fax: (32)2672 6092 France 

Tel: (33) 1 30 09 60 00 
Fax: (33) 1 30 71 96 70 

NEDERLANDS I I PORTUGAL 

Desoutter Umited Desoutter S.A. (Portugal) 
Charles Petitweg 7 - 8 Rua Femao Lopes n° 9 - 2° Esq 

4827 HJ Breda 1000 Lisboa 
Netherlands Portugal 

Tel: (31) 765 878 668 Tel: (35) 11 315 87 92 
Fax: (31) 765 878 825 Fax: (35) 11 315 87 93 

UNITED KINGDOM I I USA 

Dessoutter UK Sales Ltd Chicago Pneumatic Tool Co. 
Eaton Road NASC 

Hemet Hempstead 1800 Overview Drive 
HP2 7DR Rock Hill 

United f(jngdom South Carolina 29 730 
Tel: (44) 1442 344 300 USA 
Fax: (44) 1442 344 600 Tel: (1) 803 817 7000 

Fax: (1) 803 817 7257 

T» Dessoutter Limited. 
Eaton Road, Heme/ Hempstead, HP2 ?DR 
Tel: (44) 1442 344 300 
Fax: (44) 1442 344 600 

I I GERMANY 

Desoutter GmbH 
Edmund-Seng-Stra/Je 3-5 

63477 Maintal 
Germany 

Tel: (49) 6181 4110 
Fax: (49) 6181 411184 

I I SOUTH AFRICA 

Atlas Copco (Ply) Ltd 
PO Box 14110 Witfield 1467 

Hughes Business Park 
or 

Salinga Road Wrtfield Ext 30 
Boksburg 1460 South Africa 

Tel: (27) 11 821 9300 
Fax: (27) 11 821 9360 

I I IND/A 

Chicago Pneumatic Sales 
A Division of Atlas Copco India Ltd 

Chemtex House, First floor 
Main Street, Hiranandani Complex 

Powai, Mumbai - 4000 76 
India 

Tel: (91) 22 570 89 11 
Fax: (91) 22 570 50 42 
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